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Assessor Benters warf eben das letzte Aktenstiick in den Bock zurtick, schaute
erleichtert aufatmend auf die vor ihm liegende Taschenuhr, deren goldener Deckel
mit dem verschlungenen Monogramm F. B. offenstand, mufite aber zu seinem stil-
len Bedauern feststellen, dafs es erst zwolf war—eine Zeit, zu der er unméglich
schon mit der Vormittagsarbeit Schlufs machen konnte, wenn es ihn auch noch so
sehr hinauszog in den sonnendurchleuchteten Sommertag, von dem man aller-
dings in dem grofien Amtszimmer nur eine erdriickende, erschlaffende Hitze zu
fihlen bekam. Rechts von ihm an der Schmalseite des griinbezogenen Tisches safs
der Referendar Dr. Jarotzki, blatterte in einem dicken Kommentar der Grund-
buchordnung und blickte schliefSlich anscheinend recht gelangweilt durch die
halb angelehnten Fenster hinaus auf die beiden Reihen der hohen Linden, die die
Allee vor dem Gerichtsgebdude einsdumten und einen Teil des Hidusermeeres von
Stranddorf und ein Sttick der leichtbewegten, blauen See wie in einem griinen
Rahmen einschlossen.



Das Amtsgericht lag im Oberdorf des vielbesuchten Ostseebades auf einer klei-
nen Anhoéhe inmitten eines wohlgepflegten Gartens, dessen Rosenschmuck immer
aufs neue die bewundernden Blicke der Vortibergehenden auf sich lenkte und dem
roten, hohen Ziegelbau mit der von wildem Wein dicht berankten Front ein so
freundliches, anheimelndes Aussehen gab. Der alte Amtsgerichtsrat Steiner, der
nun schon an die zwanzig Jahre dem Stranddorfer Gericht angehoérte, war auch
nicht wenig Stolz auf diese Rosenstdécke, unter denen sich viele seltene Exemplare
befanden, und hatte mit unermudlichem Eifer und gréfiter Sorgfalt manche Mor-
genstunde diesen seinen Lieblingen gewidmet, bevor ihn dann im Fruhjahr die
Folgen einer schweren Influenza zu einem langeren Urlaub und einer Reise nach
Wiesbaden zwangen. Mit seiner Vertretung war Assessor Fritz Benters beauftragt
worden, der bis dahin in einem kleinen Nest der Provinz als Einzelrichter ein
ebenso beschauliches, wie eintdniges Dasein gefihrt hatte und seine Vertretung
schon aus dem Grunde wie einen Erlésung begrifite, weil er von dem abwechs-
lungsreichen Leben und Treiben in dem modernen, besonders von russischen Fa-
milien sehr stark besuchten Bade einige Ablenkung von seinen meist recht triben
Gedanken erhoffte, denen er in dem Stadtchen in der Kassubai nur zu sehr nach-
zuhéngen Gelegenheit fand.

Benters war ein stiller, ernster Mensch, dessen zuriickhaltendes Wesen auf
Leute, die ihn nur oberflachlich kennen lernten, stets den Eindruck hochmiutiger
Verschlossenheit machte, trotzdem dieser Charakterzug dem in einer harten Le-
bensschule frith Gereiften vollstédndig fernlag. Des Assessors schlanke, vornehme
Gestalt mit der fast zu aufrechten Haltung und sein scharf geschnittenes Gesicht
mit der temperamentvollen Nase und den stets so ernstblickenden braunen Augen
waren allerdings nur zu sehr geeignet, diesen Eindruck noch zu verstarken. Und
so war auch Referendar Jarotzki, der als einziges Kind vermoégender Eltern mit
seiner GenufSfreudigkeit und steten Heiterkeit das gerade Gegenteil zu seinem nur
um zwei Jahre alteren Vorgesetzten darstellte, in der ersten Zeit dem neuen De-
zernenten mit grofSer Vorsicht begegnet, weil er ebenso wie die meisten andern
Benters gemessene Liebenswurdigkeit fir beabsichtigte Unnahbarkeit hielten.
Dann aber mufite er schon nach einigen Wochen einsehen, wie sehr er dem As-
sessor in Gedanken unrecht getan hatte.—Da die beiden Richter in Stranddorf
verheiratet waren und auch die Uibrigen Referendare samtlich in der nahen Pro-
vinzialhauptstadt Altstadt wohnten, so blieben Benters und Jarotzki aufeinander
angewiesen, nahmen zunéchst nur ihre Mahlzeiten gemeinsam ein, machten dann
aber bald zusammen weite Ausfltige in die reizvolle, bergige Umgegend, auf denen
sie sich in gegenseitigem Meinungsaustausch, wie es so haufig im Leben ge-
schieht, gerade infolge der Verschiedenheit ihrer Anschauungen schnell ndhertra-
ten. Der Referendar merkte auch bald, dafs des Assessors muide Gleichgultigkeit
und Verschlossenheit eine tiefere Ursache haben mufSte. Wenigstens glaubte er
dies aus gelegentlichen bitteren Bemerkungen schliefSen zu duirfen, die Benters oft
halb unbewuft tiber die Lippen kamen und die zumeist das Thema Weib und Lie-
be mit Ausdriicken abtaten, deren leidenschaftliche Scharfe dem trotz seiner
durchaus nicht zahmen Studentenjahre noch tiberaus idealdenkenden Jarotzki zu
ebenso geharnischten Einwendungen Veranlassung gaben. Aber wenn sich
schliefSlich auch zwischen den beiden jungen Juristen eine fast herzliche Freund-
schaft herausbildete, so ging Benters doch uber alle Fragen, durch die der Refe-



rendar ihn zu einer wohltuenden Aussprache zu bewegen suchte, fast angstlich
hinweg. Jedenfalls mufite er irgendeine herbe Enttduschung hinter sich haben,
die aus dem sicher einst recht flotten Lebemann einen versonnenen, ungerechten
Frauenfeind gemacht hatte.

Allerdings konnte diese Abneigung gegen das weibliche Geschlecht bei dem As-
sessor doch noch nicht ganz so fest eingewurzelt sein, wie Jarotzki mit einer durch
eigene Erfahrungen auf diesem Gebiet geschérften Beobachtungsgabe in den letz-
ten Tagen festzustellen Gelegenheit fand. Benters plotzliches Interesse flir den be-
sonders in den Vormittagsstunden dicht bevélkerten Strand hing ja unzweifelhaft
mit jener stets in Schwarz gekleideten Dame zusammen, die dort gewoéhnlich in
einem der Strandkorbe, vertieft in die Lektlire eines Buches, anzutreffen war,
wahrend in ihrer Ndhe ein blondlockiges, reizendes Kind eifrig mit einem kaum
dem Backfischalter entwachsenen jungen Madchen im Sande spielte, ober in
hochgeschtiirzten Réckchen und mit nackten Beinchen im Wasser umhertappte
und mit einem langstieligen Netz Stichlinge fing, die es dann jubelnd der ernsten
Frau in einem kleinen Blecheimerchen vorzeigte. Und stets glitt in solchen Augen-
blicken tiber deren schwermttiges Gesicht ein sonniges Lacheln, das ihr Antlitz
wunderbar verschénte und in ihre Augen den Ausdruck stillen Glticks zauberte.
Bisweilen entlockten ihr auch die drolligen Bemerkungen der Kleinen ein silber-
helles Lachen, und Jarotzki hatte wohl nicht zuviel vermutet, wenn er es dann
auch in des Assessors Gesicht wie den Widerschein dieses seltenen Frohsinns auf-
leuchten zu sehen glaubte.

Denn regelmafiig waren die beiden Freunde in der vergangenen Woche nach Er-
ledigung des Vormittagsdienstes an den Strand geschlendert und hatten sich—ein
seltener Zufalll—ebenso regelméafdig in der Nahe jenes Strandkorbes in den Sand
gestreckt, ohne dafS einer von ihnen jemals dazu eine besondere Anregung zu ge-
ben schien. Und der Referendar konnte sich von Tag zu Tag innerlich mehr dar-
Uber freuen, wie Benters stets neue Ausfliichte erfand, nur um sich nicht anmer-
ken zu lassen, was ihn, der bis dahin dem Trubel des Badelebens nach Mdoglich-
keit gemieden hatte, jetzt plotzlich immer wieder an die leise rauschende See unter
die l&rmenden Kinder und verfihrerischen Frauengestalten zog. Der Assessor war
es auch, der den Referendar zuerst auf die beiden Damen aufmerksam machte—
allerdings auf eine Weise, die moéglichst harmlos erscheinen sollte, indem er zu-
nachst von dem blondlockigen Madchen zu sprechen begann, das sich eines Tages
wenige Schritte vor ihnen in kindlichem Eifer mit dem Bau einer Burg beschéaftig-
te.

,2Haben Sie schon jemals ein liebreizenderes, frischeres Kindergesicht gesehen
wie dieses?“ hatte Benters damals gefragt und ganz begeistert auf die Kleine hin-
gewiesen, deren Wangen, Hals und Nacken und drallen Beinchen von Seeluft und
Sonne leicht gebrdunt waren. Und Jarotzki konnte aus ehrlichem Herzen nur zu-
stimmen. War ihm die Kleine doch selbst schon des 6fteren aufgefallen.

,Die Dame in dem Strandkorb scheint die Mutter zu sein,“ bemerkte der Asses-
sor dann nach einer Weile so nebenbei. Und wieder nach einer Pause:

»Seltsamer Kosename fiir ein Kind, finden Sie nicht auch, Jarotzki?—Sie horten
doch, nicht wahr? Die Dame rief ja eben die Kleine an.—Bix nennt sie sie! Ob das
die Abktrzung fir irgendeinen weiblichen Vornamen ist?“



Und die beiden hatten dann ganz ernsthaft versucht, das merkwurdige ,Bix“
irgendwie abzuleiten, einigten sich schliefflich nach vielem Kopfzerbrechen auf
Beatrix als Stammwort.

So hatte dieser Strandroman im leuchtenden Sonnenschein begonnen, als die
Wellen trage gegen das Ufer brandeten und der Wind vom Nordparke her die ein-
schmeichelnden Klange eines neuesten Walzers hertibertrug. ,Bix“ hiefs das erste
Kapitel... Und das letzte sollte auch ,Bix“ heiflen—trotzdem Jarotzki das damals
noch nicht wissen konnte, wenn er auch bald Grund genug hatte, alles moégliche
zu vermuten.

Wéhrend der blonde Referendar jetzt durch den griinen Blétterrahmen der Lin-
den scheinbar gedankenlos in die Ferne starrte und dabei spielend seinen
Schnurrbart durch die Finger zog, reihte er seine bisherigen Beobachtungen ganz
logisch aneinander und gelangte so zu der festen Uberzeugung, daf’ Benters zwei-
fellos auf dem besten Wege war, sich sterblich zu verlieben. Denn anders liefs sich
dessen jetzt beinahe schon aufdringliches Interesse, mit dem er jede Bewegung der
stets in Schwarz gekleideten Dame verfolgte, gar nicht deuten. AufSerdem zeigte
auch seine Gemutsstimmung in den letzten Tagen eine merkliche Umwandlung.
Er war womoglich noch trdumerischer und einsilbiger geworden, hatte dabei aber
sonderbarerweise seine witenden Ausfadlle auf die holde Weiblichkeit fast ganz
eingestellt.—All diese auffalligen Erscheinungen hatten jeden anderen wohl noch
friher stutzig gemacht. Aber des Referendars Gedanken waren in derselben Zeit
ebenso stark mit zwei leuchtenden, tibermuitigen Augen beschéftigt, die zufallig zu
dem frischen Gesichtchen des jungen Madchens gehérten, das man standig in Be-
gleitung der schwarz gekleideten Dame antreffen konnte. Und aus diesem Grunde
stiefS ihm die plotzliche Verdnderung des Freundes erst auf, als diese schon ein
hoéchst bedenkliches Stadium erreicht hatte.

So wurde denn zwischen ihnen ein lustiges, aber héchst tiberfltissiges Versteck-
spiel getrieben, da jeder im stillen hoffte, seine Teilnahme fiir den Strandkorb Nr.
72 dem anderen dufierst geschickt verborgen zu haben, sich dabei jedoch arg ver-
rechnet hatte. Denn auch dem Assessor war es nicht entgangen, dafs Jarotzkis
Blicke immer wieder zu den Damen zurtickkehrten, trotzdem es ihm zu seinem
stillen Mifbehagen nicht gelingen wollte, festzustellen, welcher von ihnen diese
Aufmerksamkeit galt.

Und beide schauten jetzt gedankenverloren vor sich hin, beide tiberlegten wun-
derbarerweise aber dasselbe—namlich wie man am unauffalligsten die Bekannt-
schaft der Damen machen kénnte—eine Aufgabe, die trotz der vielgerihmten Ba-
defreiheit gar nicht so leicht zu 16sen schien.

Benters hatte gerade nach langerem Kampf zwischen Pflicht und Neigung dem
Referendar den Vorschlag machen wollen, heute einmal—nattirlich nur des herrli-
chen Wetters wegen!—friher als gewdhnlich aufzubrechen, rausperte sich bereits
leise, um nachher méglichst gelassen und harmlos mit seinem Planchen heraus-
ricken zu koénnen, als die Tur sich 6ffnete und der Gerichtsdiener mit einer roten
Mappe erschien, die er vor den Assessor hinlegte, worauf er beladen mit den erle-
digten Aktenbadnden ebenso stumm wieder verschwand. Ziemlich mifSmutig Gber
diese unwillkommene Stérung blatterte Benters die engbeschriebenen Bogen



durch, und auch Jarotzki beugte sich enttduscht tiber den Tisch und suchte einen
Blick in das Aktenstiick zu werfen—weniger aus Interesse fur den Inhalt, als um
festzustellen, ob die Geschichte wirklich so dringlich war, wie es der rote Um-
schlag schon &dufierlich kennzeichnete. Und er atmete erleichtert auf, als der As-
sessor jetzt die Feder ergriff und mit wenigen Worten eine Verfigung auf die erste
Seite schrieb und dabei, ohne ein besonderes Interesse zu verraten, erklarend sag-
te:

,Die Staatsanwaltschaft in Altstadt ist schon wieder so liebenswiirdig, uns mit
der Fuhrung der Voruntersuchung in einer Diebstahlsache zu betrauen.—Als
wenn wir nicht schon so genug zu tun hatten!“ setzte er argerlich hinzu, streute
etwas Sand Uber die frischen Zeilen und legte dann den Umschlag beiseite.

Jarotzkis Teilnahmlosigkeit gegentiber dem neuen Eingang schien bei dem Wor-
te Diebstahl doch etwas nachzulassen.—Strafrechtspflege, insbesondere die Kri-
minalwissenschaften, waren schon auf der Universitat sein Steckenpferd gewesen,
und mit ganz besonderem Eifer hatte er die Ausbildungsstationen beim Untersu-
chungsrichter und der Staatsanwaltschaft durchgemacht und dabei bewiesen, daf’
er tatsachlich Uber ein ungew6hnliches Kombinationstalent und scharfes Auffas-
sungsvermogen verfiigte. Daher liefS ihn Benters auch auf seine Bitte die Zeugen-
vernehmung und Ermittelungen in den ziemlich zahlreichen Untersuchungssa-
chen ganz selbstdndig ausfihren und bearbeitete selbst nur die Angelegenheiten
der freiwilligen Gerichtsbarkeit, die ebenfalls zu seinem Dezernat gehorten.

»Also gibt’s fir mich zu tun?“ fragte Jarotzki jetzt etwas erstaunt, da er es als
einen Eingriff in seine Rechte ansah, dafs Benters so Uiber seinen Kopf hinweg be-
reits in der Sache verfiigt hatte.

»<Aussichtslose Geschichte!“ meinte dieser achselzuckend. ,Sie kénnen sich’s ja
am Nachmittag durchlesen. Ich habe Ihnen nur die Sache erleichtert und schon
bestimmt, daf5 ibermorgen der Lokaltermin abgehalten wird. Um den kommen wir
namlich nicht herum!“

Der Referendar begriff. Hétte er die bisherigen polizeilichen Vernehmungen
noch durchgeflogen, so waren vielleicht zehn Minuten draufgegangen! Und die
schienen fir Benters Ungeduld—Jarotzki dachte fein l4chelnd ,Sehnsucht“—ein
unertraglich langer Zeitraum zu sein, wofir auch der Umstand sprach, dafs der
Assessor jetzt mit seltener Hast zum Aufbruch mahnte, wobei er einige verschlei-
erte Bemerkungen Uber driickende Schwtile im Zimmer Kopfschmerzen usw. ein-
flocht, die jedoch das verstandnisinnige Lacheln in Jarotzkis reichlich zerhauenem
Gesicht nur noch verstirkten.—Wenige Minuten spéter verliefSen die beiden dann
das Gerichtsgebaude und bogen in die Seestrafie ein, um geraden Wegs an den
Strand zu gelangen. Doch ein mifsgiinstiges Geschick sollte ihnen hier ein neues
Hindernis in der Person des Polizeikommissars von Stranddorf entgegenfiihren.
Benters ahnte schon nichts Gutes, als der kleine korpulente Herr Lenz, der in sei-
ner prallsitzenden Uniform mit dem barbeifSigen Gesichtsausdruck stets so unwi-
derstehlich komisch wirkte, plétzlich vor ihnen auftauchte und sofort auf sie zu-
steuerte.

»,aut, dafd ich Sie noch treffe, Herr Assessor,“ begann er atemlos und stellte sich
ihnen in seiner ganzen Breite in den Weg. ,Ich wollte eben auf Ihr Bureau kom-
men und mit Thnen tGber den Diebstahl in dem Wernerschen Pensionat Ruickspra-
che nehmen. Der Herr Burgermeister schickt mich und 14f3t bitten, dafs die Unter-



suchung doch recht beschleunigt und auch unauffillig gefihrt wird, da es fir uns
sehr unangenehm wéare, wenn noch mehr von dieser ratselhaften Geschichte in
die Offentlichkeit dringen wtirde. Wir hier als Badeort muissen ja alles vermeiden,
was das Publikum auch nur im geringsten beunruhigen kénnte. Es gibt so viel
angstliche Damen, die gleich alles mégliche auch fir ihre Person flirchten, und ein
derartiges Geruicht verbreitet sich ja immer wie ein Lauffeuer, wird nattrlich auf-
gebauscht und nachher heifdit’s schliefSlich, daf5 es hier in Stranddorf mit der Si-
cherheit nicht weit her ist. Und wie schadet das der Frequenz, Herr Assessor—Sie
glauben ja gar nicht, wie sehr!“ meinte der kleine Herr ganz gedruickt. ,Und mir
ladet man dann die Verantwortung auf—mir allein! Als wenn ich Uberall sein
kénnte?!“ Und der Kommissar zog sein sonnverbranntes Gesicht in den klaglich-
sten Falten.

Benters wollte den Storenfried schnell abfertigen.

slch habe bereits fir Mittwoch vormittag eine Besichtigung des Hauses ange-
ordnet, Herr Kommissar,“ sagte er ziemlich kurz. ,Weiter kann ich in der Sache
vorlaufig nichts tun. Und vielleicht finden Sie sich um zwolf Uhr dann auch in
dem Wernerschen Pensionat ein.“

Doch Lenz liefs sich nicht so leicht abschtitteln.

,Gewifd, ich werde kommen,“ meinte er eifrig. Dann schien er einen Augenblick
zu Uberlegen und wandte sich plétzlich an Jarotzki, der bisher den andéchtigen
Zuhorer gespielt und sich innerlich késtlich dartiber gefreut hatte, wie Benters
offensichtlich den braven dicken Herrn mit seinem Diebstahl zu allen Teufeln
wunschte.

sHerr Doktor,“ sagte er mit vertraulichem Lacheln und zwinkerte dem Referen-
dar dabei verstandnisinnig zu, ,heute kann ich Ihnen nun auch endlich die Aus-
kunft geben, die Sie letztens von mir erbaten. Sie erkundigten sich doch nach zwei
Damen, nicht wahr?—Erinnern Sie sich nur! Die eine sollte schlank, grofs, stets
schwarz gekleidet sein, und die andere, die jungere...“

~Ja, ja, ich besinne mich schon!“ unterbrach ihn Jarotzki hastig und merklich
verlegen. ,Aber so wichtig ist mir das wirklich nicht... Vielleicht sprechen wir ein
andermal dartiber. Ich habe wenig Zeit.“ Er hatte aber doch einen roten Kopf be-
kommen und suchte diese ihm hochst unangenehme Geschichte jetzt schnell zu
vertuschen, damit nur Benters nicht aufmerksam wurde. Fir diesen schien der
Strand plétzlich alle Anziehungskraft verloren zu haben. Und mit deutlichem Spott
sagte er jetzt zu dem Referendar, der vergebens dem etwas schwerfdlligen Herrn
Lenz einen heimlichen Wink zu geben versuchte...

»oehen Sie einmal an, Sie alter Stinder! Also auf solchen Schleichwegen mufs
man Sie ertappen...! —Nun, zur Strafe erzdhlen Sie uns jetzt gerade, was der Dok-
tor von Thnen gewollt hat,“ richtete er das Wort wieder an den Kommissar, der
nun—Ileider zu spat!l—merkte, dafS er mit dem Bertihren dieser delikaten Angele-
genheit arg hereingefallen war und allerhand Ausfliichte gebrauchte, die Benters
Neugierde aber nur noch erhéhten.—SchliefSlich mischte sich der Referendar
selbst ein.

»agen Sie’s blofs schon
doch nicht locker!“

,2Nehmen Sie’s mir nur nicht tibel, Herr Doktor, daf’ ich diese unsere Privatan-
gelegenheit erwahnt habe,“ meinte der Beamte ganz zerknirscht. ,Ich hétte ja auch

'“

sagte er argerlich. ,Sie sehen ja—der Assessor 145t ja



nie davon angefangen, wenn nicht IThre Beschreibung von den beiden Damen und
dem kleinen blonden Madchen so ganz genau auf jene Mietpartie des Wernerschen
Pensionats passen wurde, bei der der Diebstahl vertibt ist. Gerade der Dame in
Schwarz, der Frau Traut, sind ja die Schmucksachen gestohlen worden.“

Der Kommissar konnte nicht véllig ahnen, was er mit dieser in so entschuldi-
gendem Tone vorgebrachten Eréffnung angerichtet hatte. Jarotzki blickte schuld-
bewufst zu Boden. Nun war es ja heraus, wie sehr auch er sich fiir den Strandkorb
Nr. 72 interessierte, und sein so sorgfiltig bewahrtes Geheimnis verraten. Und
Benters brach jetzt plétzlich in ein so herzliches Geldchter aus, dafs Lenz ihn ganz
verdutzt anschaute. Das war er von dem stets so gemessenen und ernsten Asses-
sor gar nicht gewdhnt! Er beruhigte sich aber schnell, als nun auch des Referen-
dars noch eben stark verstimmtes Gesicht sich gléttete, dieser ihm die Hand hin-
streckte und anscheinend wieder bester Laune sagte:

,Keine Sorge, Herr Kommissar! Von Ubelnehmen ist nicht die Rede. Im Gegen-
teil! Wir beide sind Ihnen gleichmafig zu Dank verpflichtet, da Sie uns durch Ihre
weiteren Angaben Uber die Person der geschiddigten Dame die Untersuchung sehr
erleichtern. Man kann sich dann doch schon vor der Lokalbesichtigung ein unge-
fdhres Bild von den Verhéltnissen machen und entgeht so am Mittwoch einer zeit-
raubenden Ausfragerei. Wenn’s Thnen recht ist, begleiten Sie uns ein Stiick und
berichten das Nétige.“

Benters konnte zu dieser diplomatischen AufRerung des wirklich mit allen Hun-
den gehetzten Freundes nur bedenklich den Kopf schiitteln, verlor aber dann auch
nicht ein einziges Wort von dem, was Lenz ihnen jetzt erzahlte, wahrend sie lang-
sam unter den griinen Linden der Promenade dahinschlenderten.

Frau Kati Traut war die Witwe eines Regierungsbaumeisters und das blonde
Kind ihr einziges Tochterlein, das blieb fiir Benters vorldufig die Hauptsache. Ob
ihre Schwester, jenes junge Madchen mit den Ubermutigen Augen, Elisabeth D6-
ring hiefs und die jingere Tochter des Baurats Déring war, interessierte ihn schon
bedeutend weniger. Dafir nahmen aber die Einzelheiten des Diebstahls wieder
seine ganze Aufmerksamkeit in Anspruch.—Der Fall lag wirklich sehr merkwuirdig,
bot nach der Schilderung des Kommissars auch nicht den geringsten Angriffs-
punkt, von dem aus man héatte weiter operieren kénnen. Genau vor einer Woche,
am Abend des letzten Montags, war Frau Traut gegen 10 Uhr abends mit ihrer
Schwester aus dem Kurgarten nach Hause gekommen und hatte auf der geschlos-
senen Glasveranda, die zu ihrer aus drei Zimmern bestehenden und in der ersten
Etage gelegenen Wohnung gehorte, ihre Ringe, darunter zwei kostbare Brilliant-
und die beiden glatten Eheringe, Armbander, Uhr und Kette in ein kleines Korb-
chen gelegt, dafS auf einem Tischchen dicht neben dem offenen Fenster stand, wie
sie dies aus alter Gewohnheit stets zu tun pflegte, bevor sie sich an den Fligel
setzte, um den Rest des Tages ihren Gesangsstudien zu widmen. Als sie dann
nach einer halben Stunde ihre Schmucksachen mit in das Schlafzimmer nehmen
wollte, war das Koérbchen mit seinem wertvollen Inhalt spurlos verschwunden und
auch trotz des eifrigsten Suchens nicht wiederzufinden. Am n&chsten Morgen er-
stattete sie Anzeige bei der Polizei. Doch die sofort aufgenommenen Nachforschun-
gen hatten keinen Erfolg. Es wurde nur festgestellt, dafs die Flurtiir auch an jenem
Abend verschlossen und aufSerdem noch mit einer Sicherheitskette verwahrt ge-
wesen war, so dafd der Dieb unmoglich durch das Haus in die Wohnung einge-



drungen sein konnte, da diese nur den einen Eingang von der Haupttreppe aus
besafs. Und da die zur Strafie hin gelegene Veranda mit ihren glatten Pfeilern nicht
die geringsten Einschnitte oder Verzierungen hatte, die ein Emporklettern an den
Wanden erleichtert hatten, zudem auch die an dem warmen Sommerabend noch
recht belebte und durch mehrere Bogenlampen fast taghell erleuchtete Bismarck-
strafse ein solches Vorhaben als ganz unausfiithrbar erscheinen liefs, so war die
Polizei bald auf den naheliegenden Gedanken gekommen, dafs man den Dieb in
der Wohnung selbst zu suchen habe. Doch hierbei schieden Frau Traut, ihre
Schwester und das kleine Madelchen von vornherein aus, und es bleib nur die
Kinderfrau ubrig, die an jenem Abend in den Zimmern noch spat abends aufge-
rAumt hatte. Aber auch diesen Verdacht mufite man bald aufgeben. Die alte Frau
Muller war vorher bereits jahrelang bei dem Baurat Doéring in Stellung gewesen,
als sie dann nach der Hochzeit der dltesten Tochter Kéti in den Haushalt des Re-
gierungsbaumeisters Traut tibersiedelte. Und auf Befragen stellte ihre junge Her-
rin ihr ein derart vorziigliches Zeugnis aus und wies jede Verddchtigung der treu-
en Matrone so energisch zurtlick, dafs die Polizei auch diese Spur nicht weiter ver-
folgte, besonders da Frau Muller bei ihrer Vernehmung auf den Kommissar eben-
falls den besten Eindruck gemacht hatte. So mufSte man denn schliefSlich doch
wieder zu der Annahme zurtickkehren, die von Lenz trotz ihrer scheinbaren Un-
moglichkeit immer wieder aufs neue erwogen und gepruft zu sein schien. Der
Diebstahl konnte eben nur von aufSen her bewerkstelligt sein. Aber fur das Wie
fand sich keine auch nur einigermafSen annehmbare Erklarung.

Als sich der Kommissar jetzt, nachdem er diese Vorgénge in aller Ausfiihrlich-
keit geschildert hatte, vor dem Kurhause verabschieden wollte, meinte Jarotzki
sinnend:

slch firchte, auch wir werden hier wenig helfen kénnen. Die Geschichte ist
wirklich wert, dafs man einen gewandten Detektiv damit betraut. Mir tut nur die
Dame leid, die auf diese Weise um ihre wertvollsten Andenken gekommen ist.
Denn ihr mufS es doch &duferst schmerzlich sein, gerade ihre Eheringe eingebtifst
zu haben, an die sich doch sicherlich viele liebe Erinnerungen knupfen.“

Lenz schaute den Referendar jetzt ebenso nachdenklich an.

sDas habe ich mir auch schon Uuberlegt, Herr Doktor,“ sagte er langsam. ,,Und
daher fiel es mir auch besonders auf, dafs Frau Traut die Sache eigentlich mit
merkwurdiger Gleichgultigkeit hinnahm. Jede andere Dame ware doch zweifellos
an ihrer Stelle Uiber den Verlust der Pretiosen, die einen Wert von weit tiber tau-
send Mark haben, in eine leicht begreifliche Erregung geraten. Aber davon war
hier auch keine Spur zu bemerken. Frau Traut gab mir vielmehr auf meine Fragen
mit einer Ruhe Auskunft, die mich direkt tiberraschte, ereiferte sich nur, als ich
dann tber die Kinderfrau ndhere Angaben verlangte. Ich begreife das nicht so
recht, habe mir dariiber auch schon meine besonderen Gedanken gemacht. Es ist
ja oft genug vorgekommen, dafs ein Diebstahl aus irgendwelchen Griinden nur
vorgeschtitzt wurde!“

,Wie, Sie nehmen doch nicht etwa an, daf5 man die Geschichte nur erfunden
hat...?“ fuhr Benters fast erschreckt auf.

»Is sind schon ganz andere Dinge passiert, Herr Assessor,“ meinte Lenz achsel-
zuckend. ,Ich will ja nichts Bestimmtes behaupten... Doch diese Gleichgultigkeit
gibt immerhin zu denken.“



»<Aber das Motiv zu einer solchen Handlungsweise, Herr Kommissar—das Mo-
tiv...? Wie soll man sich das nur herauskonstruieren...?“

Ja, wenn wir dartiber Klarheit hatten, Herr Assessor, dann ware das Weitere
ein Kinderspiel!“ meinte Lenz mit einem SelbstbewufStsein, das Jarotzki ein leises
Lacheln entlockte. Benters hatte unmutig die Stirn gekraust.

Alles nur Mutmafdiungen mit denen wir kein Schritt vorwartskommen. Nun, ich
werde ja am Mittwoch Gelegenheit haben, mir selbst ein Urteil Giber die Dame zu
bilden. Jedenfalls danke ich IThnen fiir Ihren Bericht, Herr Kommissar. Und tiber-
morgen dann also auf Wiedersehen!“

Als die Freunde nun dem Strande zu schritten, mufSte Jarotzki es sich gefallen
lassen, dafs der Assessor ihm eine ganz geharnischte Moralpredigt hielt.

,lch finde Thr Benehmen direkt heimtiickisch!“ meinte Benters scheinbar tief
emport. ,Wir stehen und doch wohl nahe genug, um uns gegenseitig mit Vertrau-
en zu begegnen und unser freundschaftliches Verhéaltnis nicht durch eine Ge-
heimniskrdmerei zu storen, die, sobald ein Weib im Spiel ist, uns nur zu leicht au-
seinanderbringen kann. Unglaublich!—Nimmt dieser junge Herr da sogar die Hilfe
der Polizei in Anspruch, um herauszubringen, wer die heimlich Angebetete eigent-
lich ist.“—Und nach kurzer Pause fuhr er etwas unsicher fort: ,Jedenfalls miissen
Sie mich aber jetzt in IThre Herzensgeheimnisse einweihen, lieber Jarotzki. Meine
freundschaftliche Anteilnahme fir Ihre Person 145t Sie die etwas indiskrete Frage
hoffentlich richtig verstehen...“ —Dieser Nachsatz klang ganz gegen Benters sonst
so offene Art derart gekunstelt und verlegen, dafs der Referendar nach einem
schnellen Blick in des Freundes halb zur Seite gewandtes Gesicht seine Hand auf
dessen Arm legte, stehen blieb und mit leiser Ironie sagte:

SBenters, Sie sollten sich auf solche diplomatischen Kunststiicke lieber nicht
einlassen. Seien Sie doch ehrlich! Sie fiirchten ja nur, daf’ der Magnet, der mich
hier zum Strande zieht, dieselbe Dame in Schwarz sein koénnte, flir die Sie doch
zweifellos ein mehr wie nur oberfldchliches Interesse haben.—Stimmts...?

Der Assessor zeigte auch nicht die geringste Verlegenheit. Nur sein Gesicht war
plotzlich wieder sehr ernst geworden. Und wie er jetzt an Jarotzki vorbei auf die
leuchtenden Streifen schaute, welche die Sonnenstrahlen auf die von einer tragen
Diunung leicht bewegte See zeichneten, pragten sich um seinen fein gezeichneten
Mund zwei scharfe Falten aus, und in die dunklen Augen trat wieder jener Aus-
druck mtiden Entsagens, den der Referendar darin schon so oft beobachtet hatte.

»,Is ist gut, das Sie eben so offen zu mir waren,“ erwiderte er tribe. Und nach
einer Pause: ,Sie haben mich noch zur Zeit geweckt.“

Etwas unsicher sah Jarotzki ihn daraufhin an. Er verstand diese letzte Aufde-
rung nicht.

sverlangen Sie jetzt keine Erklarung von mir,“ meinte Benters entschuldigend
und ging langsam weiter. ,Ich wiirde lhnen und mir nur die Stimmung verderben.
Vielleicht nach Tisch, wo die Tragheit und Ruhebedurftigkeit des Kérpers mich
weniger empfanglich fir Gemutserregungen macht. Ich wollte Ihnen schon langst
einmal einen tiefen Einblick in mein Seelenleben gewahren, damit Sie mich ganz
verstehen. Sie haben’s ja um mich verdient, waren der einzige, der den... hochmu-
tigen Benters nicht mied...“ Er lachte bitter auf. ,Wenn die Leute nur wlisten, was
ich so seit Jahren mit mir herumtrage! Man wiirde dann milder urteilen!“



Vor ihnen, kaum zehn Schritte entfernt, stand jetzt der Strandkorb, von dessen
grauer Rickwand ihnen die mit schwarzer Olfarbe ausgemalte Zahl 72 entgegen-
leuchtete. In grof’fem Bogen wichen sie ihm aus, und der Assessor suchte auch
nicht einmal durch einen flichtigen Blick festzustellen, ob er besetzt war. Schwei-
gend schritt Jarotzki neben ihm her. Er wufSte nicht, was er dem Freunde auf die-
se Auerung, die ein so tiefes seelisches Niedergedriicktsein verriet, antworten
sollte. Auflerdem wurden seine Gedanken auch durch etwas anderes abgelenkt.
Zu seiner nicht geringen Enttduschung bemerkte er, dafs Bixens Mama und Tant-
chen nirgends zu entdecken waren. Nur das blonde Mé&delchen selbst safs artig
neben einer alten, schlicht gekleideten Frau mit grauem Scheitel und gutmttigem,
vertrauenerweckendem Antlitz in einer der zahlreichen Gruben und stellte mit Hil-
fe von kleinen Holzformen graue Sandkuchen her, die es wie die Figuren eines
Schachbrettes nebeneinander reihte.

~Was meinen Sie dazu, Benters,“ begann der Referendar zégernd, ,wenn wir
einmal versuchen wulirden, die Bekanntschaft der alten Kinderfrau zu machen?
Vielleicht erfahren wir von ihr noch ndhere Einzelheiten tiber den geheimnisvollen
Diebstahl, die man bei einer gerichtlichen Vernehmung aus den meist recht angst-
lichen und befangenen Leuten nie so leicht herausbekommt.“

Der Assessor straubte sich erst etwas, liefd sich dann aber doch herbei, den Re-
ferendar zu begleiten, der sich nun vorsichtig ndher schlingelte und mit seiner
liebenswuirdigen Unverfrorenheit auch bald die arglose Frau Muller in ein Ge-
sprach zu ziehen wufdte, indem er sich zunachst héchst raffiniert erkundigte, wem
denn das suife, liebe Kind gehoére, und mit diesem ,,stf3“ und ,lieb“ derart gewandt
operierte, dafs schon die Eitelkeit allein die in ihren Schtitzling ganz vernarrte Alte
schnell mitteilsam machte. SchliefSlich nahmen die beiden Freunde sogar neben
Bix in der Grube Platz. Und merkwurdigerweise gelang es dem sonst so schwer
zuganglichen und wortkargen Assessor Uberraschend schnell, die anfingliche
Scheu des kleinen Madchens, das sich ubrigens auf Befragen wirklich als Beatrix
Traut vorstellte, zu tiberwinden, wobei er sich plétzlich auch als ein wahres Genie
im Erfinden von immer neuen Pyramiden entpuppte, die er fiir Bix aus dem feuch-
ten, am Boden der Grube befindlichen Sande formte. Und ebenso gut verstand er
es, auf das kindliche Geplapper der Kleinen einzugehen, und ganz herzlich klang
sein Lachen, wenn das Méadelchen jubelnd die Hdndchen zusammenschlug, sobald
ein besonders hoher Turm plétzlich in Wanken geriet und lautlos in sich zusam-
menstirzte.—Inzwischen unterhielt Jarotzki sich eifrig mit der Kinderfrau, die ah-
nungslos dem ganz planméfdig vergehenden Referendar alle Fragen beantwortete
und ihm so tber vieles Aufschlufs gab, was er vorher noch nicht gewufst hatte und
fir den ihn schon jetzt eifrig beschéaftigenden Kriminalfall von grofSem Wert war.

Als Frau Miuller dann aufbrechen mufSte, um zur Tischzeit zu Hause zu sein,
liefsen die beiden es sich nicht nehmen, die neugewonnene kleine Freundin noch
ein Stick zu begleiten. Und stolz schritt Bix zwischen den beiden Herren dahin,
von denen jeder eine der kleinen, braungebrannten Héndchen hielt und die in
frohlichster Stimmung mit ihr scherzten und die Kleine immer aufs neue zu ihren
drolligen Bemerkungen reizten. Und auch der Abschied von Bix war ein Uiberaus
herzlicher. Besonders den Assessor schien sie schon fest in ihr Herzchen einge-
schlossen zu haben. Er mufdte ihr ganz fest versprechen, morgen wieder an den
Strand zu kommen.



»,Onkel, ich bring dann meine Schippe mit, und Du grabst mir eine feine Burg,
mit einem tiefen, so tiefen Graben. Und Mamchen kauft wir eine bunte Fahne, wie
die grofSen Jungens sie haben. Die steckst Du oben ein, Onkel, nicht? Und dann
wohnen wir in der Burg...“ Und die lieben Kinderaugen schauten Benters so rtih-
rend bittend an.

»Wenn’s Deine Mama erlaubt—ich moéchte schon gerne mit Dir spielen, Klein-
chen,“ sagte er weich und driickte die warme Kinderhand zartlich.

»,0, Mamchen ist ja so gut, Onkel, so gut! Sie erlaubt es sicher...“ Und dann
schein plétzlich ein neuer Gedanke in ihrem Kopfchen aufzublitzen. Sie blickte
den Assessor so seltsam prifend von oben bis unten an, und dabei wich dieser
kindlich unbefangene Ausdruck aus ihrem frischen Gesichtchen, und ein nach-
denklicher, fast altkluger Zug pragte sich darin aus. Und langsam sagte sie, wih-
rend sich die Mundwinkel ihres kirschroten Maulchens traurig herabzogen:

,Onkel, willst Du nicht mein Papa werden...? —Alle Kinder haben einen Papa,
der mit ihnen spielt. Du baust so schéne Sandkuchen...“ Und tief aufseufzend
fuhr sie fort: ,Mamachen will mir nie wieder einen Papa schenken, Onkel, nie wie-
der... Aber, wenn Du sie sehr, sehr bittest...“ Zaghaft sah sie wieder zu ihm auf.
Und unter dem Blick dieser tiefen, klugen Augen quoll Benters eine nie empfun-
dene, heifse Sehnsucht zum Herzen.

Die Kinderfrau lachte verlegen, verabschiedete sich jetzt hastig und zog Bix mit
sich fort. Aber immer wieder wandte die Keine sich um und winkte den Freunden
zu, die dem sufSen Geschoépfchen ebenso eifrig dieses Griufien erwiderten.

Die beiden nahmen dann an dem fUr sie stidndig reservierten Tische auf der Ter-
rasse des Strandhotels eine recht schweigsame Mahlzeit ein. Immer aufs neue
suchte Jarotzki ein Gesprdch in Gang zu bringen. Der Assessor war so mit seinen
Gedanken beschéftigt, daf’ er ganz unmoégliche Antworten gab, bis der Referendar
schliefflich auch verstummte. Erst als der Nachtisch gereicht wurde und die Ter-
rasse sich mehr geleert hatte, begann Benters mit leiser, oft vibrierender Stimme
dem Freunde von der zu erzdhlen, die er einst geliebt und die sich, mit seinem
Verlobungsringe am Finger, einem anderen versprochen hatte, nur weil der andere
eine... glAnzendere Partie war als er, der damalige Referendar.

Stumm horte Jarotzki zu. Und als der Assessor geendet hatte, reichte er ihm
herzlich die Hand tiber den Tisch hin.—,Jetzt verstehe ich Sie erst,“ sagte er war-
men Tones. ,Allerdings, nach den Erfahrungen mufS es schwer sein, noch einmal
an treue, aufrichtige Liebe zu glauben. Nun, vielleicht finden Sie doch noch einmal
ein Herz, welches Sie diese Enttduschung uberwinden a5t und Ihnen die Hoff-
nung auf ein ganzes, ungetriibtes Gliuck zurtickgibt.“

Doch Benters schtittelte nur traurig den Kopf.

»,Nein, Jarotzki—so etwas vergifSt man nie. Ich habe mir ja schon so oft vor-
gehalten, dafs es ungerecht ist, von einem Weibe auf das ganze Geschlecht schlie-
3en zu wollen, dafs eben tberall Unkraut unter blihenden Blumen emporschiefst.
Aber der Schlag traf mich damals zu hart. Ich liebte sie ja, die dann von mir ging,
liebte sie, wie ich nie wieder empfinden kann. Gewifs, jene grofse Leidenschaft ist
ldngst in mir erstorben. Aber das, was sie mir an Bitternis zurtckliefs, wuchert
weiter, iberwuchert meine Jugend mit erdriickenden, verdunkelnden Ranken, die
Mifditrauen und Unglaube heifSen. Und deshalb, Jarotzki, deshalb bin ich Ihnen
dankbar fir die Ehrlichkeit, mit der Sie mir vorhin am Stande sagten, daf5 auch



Ihnen mein Interesse fur jene einsame Frau nicht entgangen ist. Denn ich gebe es
zu—ich fuhlte mich seltsam hingezogen zu diesem Weibe mit den schwermitigen,
dunklen Augen. Und es war die héchste Zeit, dafs Sie mir zeigten, wohin ich mich
schon mit meinen Wulinschen verirrt hatte, das nie erfiillt werden kann. Ich habe
ja die Fahigkeit verloren, nochmals schrankenlos zu vertrauen. Ich wulirde stets
beobachten, prifen, wirde mich mit eiferstichtigen Gedanken qualen—nicht nur
mich, auch die, die ich leichtsinnig an mich ketten wollte. Und daher, lieber
Freund, mufd dieser Frihlingstraum heute ein Ende finden. Ich bin wieder er-
wacht... Vor mir reckt sich wie ein Gespenst das Bild derjenigen empor, die mir
einst jubelnd in die Arme flog, als ich um sie anhielt, fiir die ich strebte, arbeitete,
die Freunde mied, nur um mich ihr ganz allein widmen zu kénnen.“

Jarotzki wagte kaum aufzusehen. Dieser Griff in eine bis dahin sorgfaltig ver-
hullte Vergangenheit hatte auch ihn tief erschuttert. Aber er war zartfiihlend ge-
nug, dem Freunde jedes Trostwort zu ersparen, das in diesem Falle ja doch nur
stéren konnte, selbst wenn darin auch noch so viel warmes Mitempfinden gelegen
hatte.—Benters rihrte nachdenklich in seiner Kaffeetasse, und das leise Klirren
des silbernen Loffels, das sich bald verstdrkte, bald wieder fast ganz erstarb, be-
gleitete seine Gedanken wie die Melodie zu einem wehmittigen Liebesliede. Dann
schob er plétzlich fast heftig die Tasse beiseite und fuhr sich mit der Hand glat-
tend uber die Stirn, als ob er all diese Erinnerungen fortwischen wollte.

»lch bin ein angenehmer Tischgenosse, Jarotzki, nicht wahr?!“ meinte er mit
einem Versuch zu scherzen. ,Wirze Ihnen das Mahl mit Herzenserglissen, die Sie
kaum etwas angehen!—Doch nun... Schlufs damit! Erzdhlen Sie mir lieber, was Sie
von der Kinderfrau erfahren haben. Das wird mich sehr wohltuend in die Wirk-
lichkeit zurtickfuhren...“

Drei Wochen waren seitdem vergangen. Das Aktenstlick ,Strafsache gegen Un-
bekannt wegen Diebstahls“ hatte durch den an jenem Mittwoch abgehaltenen Lo-
kaltermin und die darauf folgenden eingehenden Vernehmungen zwar an Umfang,
nicht aber an Inhalt gewonnen. Alle Bemuhungen, in die Angelegenheit etwas
mehr Licht zu bringen, waren vorlaufig erfolglos geblieben. Nur das eine trat nach
diesen mit grofSter Geduld und Vorsicht angestellten Ermittelungen immer klarer
zutage: dafs der Dieb tatsdchlich nur von aufSen her in die Veranda gelangt sein
konnte.—Wie er dies aber an dem wunderbar milden Juniabend in der heller-
leuchteten Strafse unter den Augen der in ihren Vorgirten promenierenden Ein-
wohner der gegenuberliegenden Hauser fertiggebracht hatte, war ein Rétsel, an
dessen Lésung selbst der scharfsinnige Jarotzki scheinbar erfolglos arbeitete.

Aber jener Mittwoch, der den beiden Freunden in ihrer amtlichen Eigenschaft
die Bekanntschaft der jungen Witwe und ihrer liebreizenden Schwester vermittel-
te, sollte sie noch um eine weitere Erkenntnis bereichern. Denn dafS der Argwohn
des Kommissars, Frau Traut kénnte den Diebstahl vielleicht aus irgendwelchen
Grinden nur erfunden haben, vollkommen haltlos war, mufiten sie damals sehr
bald einsehen. Ein solcher Verdacht entbehrte dieser in glanzenden Vermogens-
verhédltnissen lebenden Dame gegentiber, die ihre vornehme Denkungsart in jeder
Auferung verriet, mit der sie die ihr von dem Assessor vorgelegten und sehr ins
einzelne gehenden Fragen beantwortete, jeder auch nur einigermafsen einleuch-
tenden Erklarung. So durfte Jarotzki mit dem Ausfall dieser ersten Begegnung



vollkommen zufrieden sein. Zwar wurde der Assessor nach jenem Mittwoch noch
einsilbiger und versonnener, flichtete sich auch in seinen freien Stunden mit ei-
ner geradezu auffalligen Scheu in die weiten Walder, die das bergige Hinterland
der Kuste von Stranddorf meilenweit bedeckten, ging trotzdem jedoch mit nur
schlecht verhehltem Eifer auf jedes Gespridchsthema ein, das nur irgendwie Gele-
genheit bot, den Namen Kéti Traut zu erwdhnen. Und dazu bot ja der Diebstahl im
Wernerschen Pensionat immer wieder Gelegenheit. Des Referendars ebenso fein
berechnete wie fein ausgefiihrte Schachziige brachten denn auch den gewtlinsch-
ten Erfolg. Benters litt offenbar immer mehr unter den fortwdhrenden Seelen-
krampfen, bei denen seine hartnackigen Vorurteile und die plétzlich erwachte Lei-
denschaft fir die junge Frau miteinander stritten und die der Referendar fast mit-
leidslos immer wieder heraufbeschwor. Dafd Benters, dessen Herz seit Jahren
nicht mehr gesprochen hatte, auf diese Weise das Bild der heimlich Geliebten
nicht vergessen konnte, war nur zu naturlich. Und bald hielt Jarotzki es an der
Zeit, seine Taktik zu dndern. Er sprach nun ganz offen mit dem Freunde, machte
ihm klar, dafS er hier vielleicht ein Gliick versdume, welches seinem Leben einen
neuen Inhalt geben kénnte. Taglich schiirte er dieses Feuer, und um dem Asses-
sor das Nachgeben zu erleichtern, bekannte er selbst auch ganz offen, wie es um
ihn stand und welche Wiunsche und Absichten er schon jetzt an das zierliche
Ubermutige Persénchen der Schwester der jungen Witwe knupfte. Bald hatte er
auch die Genugtuung, den Freund die Waffen strecken zu sehen, das heifSt—der
Assessor war damit einverstanden, ihn wieder einmal an den bisher so &dngstlich
gemiedenen Badestrand zu begleiten.

Den Strandkorb Nr. 72 fanden sie besetzt. Davor spielte Bix im Sande, hand-
habte eifrig mit ihren braunen Handchen den kleinen Spaten, und neben ihr safs
im Schatten eines halb in den Sand eingegrabenen Sonnenschirmes Elisabeth D6-
ring, vertieft in die Lektlire eines Leihbibliothekbandes. Doch des Schicksals Tuk-
ke schien jetzt den beiden Freunden einen Streich spielen zu wollen. Niemand
bemerkte sie, als sie vorliberschlenderten, und Benters, dem das Herz bis zum
Halse hinauf klopfte, wollte den Referendar schon schnell mit sich fortziehen, da
er dieses Wiedersehen fast firchtete, als das kleine Madelchen plétzlich aufblickte,
die beiden erst eine Weile ganz verblufft anstarrte, dann aber mit einem Jubelruf
aufsprang und halb stolpernd mit ausgebreiteten Armen auf Benters zueilte, wobei
die blonden Locken ihr nur so um das freudestrahlende Gesichtchen flogen...

»,Onkel,“ rief Bix ganz atemlos und fafSte Benters Hand, ,wo warst Du so lange?
Du wolltest doch mit mir spielen kommen...! Ich hab meine Schippe mit, Onkel,
komm, hilf mir... bitte... bitte. Mamchen hat mir auch schon eine so grofse Fahne
gekauft, so grofs...“ Und wie im Traum lief5 der Assessor sich von der weichen Kin-
derhand fihren, stand nun vor der jungen Frau, deren Augen ihm mit seltsam
forschendem Ausdruck entgegenschauten, wihrend ihr langsam eine feine Réte in
die Wangen stieg.

»oie durfen der Kleinen ihre ungestiime Art nicht verargen, Herr Assessor,“ ant-
wortete sie ungekunstelt und schnell gefaft auf seine etwas verlegenen Begru-
Sungsworte hin. ,Fast téglich hat sie von Thnen gesprochen und war sehr traurig
als Sie sich nicht wieder am Strande blicken liefSen.—Beinahe mufite ich eifer-
stichtig werden...!|“ figte sie mit einem schalkhaften Lacheln hinzu, das ihrem
schmalen Gesicht einen madchenhaft unbertihrten Ausdruck verlieh, und strich



ihrem To6chterchen dabei zartlich tiber die blonden Locken. ,Denn ich kenne mein
scheues Kind kaum wieder. Bisher hat es ja so &ngstlich jedes ihm fremde Gesicht
gemieden, war stets so schwer zugénglich, besonders Herren gegentiber.“

Ungeduldig stand Bix noch immer neben Benters, hielt seine Hand fest um-
klammert.

»2Mamchen,“ bat sie jetzt bescheiden mit einem sehnstichtigen Blick zu der erst
halbfertigen Grube hin, in dem ihr kleiner Spaten neben dem schwarz-weifs-roten
Fahnchen lag, ,laf5 doch den Onkel mit mir spielen. Er ist doch zu mir gekommen,
der liebe Onkel...“ Und schmollend zog sie ihr Maulchen kraus.

Verlegen schaute Benters zur Seite, und auch Frau Kati hatte schnell den Kopf
gesenkt. Beide wufditen ja nur zu gut, dafS es sich anders verhielt, daf® der Herr
Assessor nicht des Kindes wegen friither so regelméafdig die Nahe des einen Strand-
korbes aufgesucht hatte.—Dann zwang sich Frau Kéti zu einem strengeren Tone,
nur um die Situation zu retten.

»,Du darfst nicht so aufdringlich sein,“ vermahnte sie die Kleine. ,Wer weif5, ob
der Herr Assessor fur Dich Zeit hat...“

S<Aber gewifs, gnadige Frau,“ beeilte sich Benters zu erwidern und beugte sich zu
dem Madelchen herab, dafS so zaghaft zu ihm aufblickte, als ob es firchtete, daf’
der grofie Spielgefahrte ihm wieder verloren gehen kénnte. ,Wenn Sie gestatten,
gnadige Frau, l6se ich heute mein Versprechen ein und helfe Threm Téchterlein bei
dem Bau der so heifs ersehnten Burg.“

Gluckstrahlend zog Bix ihn jetzt die zwei Schritte zu der Grube fort, ohne die
Antwort der Mutter abzuwarten, und bald waren sie eifrig bei der Arbeit, wobei
Benters jedoch immer noch Zeit fand, Frau Kéti in eine Unterhaltung zu ziehen,
die bald jede Oberflachlichkeit verlor und sich in Bahnen bewegte, wie sie dem Na-
turell dieser beiden vom Leben schon so hart angefafiten Menschen entsprach.
DafS Bix zuweilen recht ungehalten wurde, wenn das Gesprach eine lingere Ar-
beitspause verlangte, und oft genug mit einem energischen ,Aber Du bist ja ganz
faul, Onkel!“ den Assessor zu gréfserem Fleifse antrieb, nahmen beide lachend hin.
Und da auch Jarotzki inzwischen mit Fraulein Lisa sich schnell angefreundet hat-
te, was bei seiner Art sich zu geben und seinem gliicklichen Temperament weiter
kein Wunder war, so sah der alte, graue Strandkorb heute zum ersten Male eine
frohlich plaudernde Gruppe von Menschen um sich vereint.

Die Zeit verstrich wie im Fluge, und fast erschreckt sah Frau Kati plétzlich zur
Uhr, da sie zur Tischzeit in der Pension sein mufSte.—Die beiden Freunde begleite-
ten die Damen, und wieder war es Jarotzki mit seiner liebenswutirdigen Unverfro-
renheit, der beim Abschied ohne viele Umstdnde fir den Nachmittag einen ge-
meinsamen Ausflug am Strande entlang zu der Felsklippe von Adlershorst vor-
schlug, indem er sich ganz ernsthaft darauf berief, daf’ die Damen ja bisher so gut
wie garnichts von den Ausflugsorten in der Nahe gesehen hatten und schliefilich
nach Koénigsberg zurtickkehren wiirden, ohne das beste von Stranddorf, eben die
Umgebung, kennen gelernt zu haben.

Nach einigen zégernden Einwendungen Frau Trauts, die jedoch hauptsachlich
durch das stumme, aber desto beredtere Flehen von Benters dunklen Augen bald
entkriftet wurden, traf man denn auch fir drei Uhr nachmittags eine Verabre-
dung und trennte sich in bestem Einvernehmen, nachdem der Assessor sich noch



schnell zu seiner kleinen Freundin herabgebeugt und ihr einen Kufs auf die Stirn
gedruckt hatte.

Als die Damen dann oben in der Veranda angelangt waren, fiel Lisa Déring der
alteren Schwester in ihrer ausgelassenen Weise lachend um den Hals und fltister-
te ihr Ubermttig zu: ,Kati, hab ich nun recht gehabt, oder nicht...? Der Assessor
ist doch zweifellos heute nur Deinetwegen wieder an den Strand gekommen. Ich
wufdite es ja langst, gleichgultig bist Du ihm auf keinen Fall. Und wer weif5, aus
welchem Grunde die beiden Herren sich in der letzten Zeit so wenig sehen liefSen.“

Die junge Frau machte sich langsam aus der Umschlingung frei. Eine zarte Glut
stieg ihr in die Wangen, als sie hastig und halb verlegen vor dem Spiegel trat, sich
nun mit halb weggewandtem Gesicht den kleinen englischen Strohhut abnahm
und dabei leise sagte:

»wWenn Du mich doch nicht immer mit diesen Bemerkungen quéalen wolltest...
Du kennst mich und meinen Gemutszustand wohl gut genug, um zu wissen, daf
des Assessors Anteilnahme flir meine Person nur ein Gefiihl von scheuer Furcht
in mir auszulésen vermag, nichts weiter. Deinetwegen allein gab ich den Bitten
Doktor Jarotzkis nach und liefS mich zu dem heutigen Ausfluge tiberreden, nur
Deinetwegen.“

Das junge Madchen hatte sehr wohl bemerkt, wie es bei diesen Worten um den
Mund der so herzinnig geliebten Schwester wie in verhaltenem Weh zuckte, eilte
jetzt zu ihr hin und umschlang sie wieder.

,Katchen, liebes Katchen, Du sollst nicht immer traurig sein! Wie bringe ich’s
nur fertig, daf® Du endlich einmal diese Vergangenheit vergif$t?“ Und indem sie
ihren schlanken Kérper zartlich an den der Schwester schmiegte, fuhr sie mit ei-
nem schalkhaften Aufblitzen in ihren klaren, unschuldsvollen Kinderaugen fort:
SwWenn Du nur heute Eure BegrufSung hattest beobachten kénnen...! Du wurdest
ja ganz rot, als Benters so plétzlich vor Dir stand... Jeder Blinde mufSte es mit dem
Stock fuhlen, dafs Thr beide Euch nicht gleichgtiltig seid. Nur Du selbst willst da-
von nichts wissen, Du ganz allein! Und dabei bin ich fest tiberzeugt, daf5 Deine
Verstimmung in den letzten Tagen lediglich dem plétzlichen Fortbleiben des As-
sessors zuzuschreiben war. Ich habe sehr wohl gemerkt, wie zerstreut Du warst
und wie oft Du Dich suchend umgeschaut hast. Ja, ja, Kati—leugnen hilft hier
nichts mehr...! Und weifst Du, ich habe so eine Ahnung, als ob nicht ich es sein
werde, der Dir Deinen friiheren Frohsinn und ein grofSes, grofSes Gliick wiedergibt,
sondern ein anderer... ein ganz anderer! Und der scheint mir energisch genug zu
sein, um aus diesem lieben Herzchen all die triiben Gedanken und térichten Vor-
sétze fir immer zu bannen—gelt, Schwesterlein...?“

Doch die schlanke Frau schuttelte mit einer so rithrend hilflosen Miene den von
reichen, dunkelblonden Flechten gekréonten Kopf, wahrend ihre Augen voll unaus-
sprechlicher Melancholie in das frische, erregte Gesichtchen der Schwester blick-
ten, als ob sie darin der eigenen Jugend glickliche Tage nochmals schauen woll-
te...

»,2Du meinst es ja so gut mit mir, Lisachen—das weifs ich! Aber was in mir einst
erstarb in den drei Jahren eines qualvollen Dahinvegetierens, erweckt niemand
mehr zu neuem Leben. Und wenn ich auch zugeben muf$, dafs meine Anteilnahme
flir Assessor Benters Uber das gewohnliche Interesse, welches ich stets nur fur
besondere Charaktere empfunden habe, hinausgeht, so darfst Du dieses Zuge-



stédndnis doch nie so auffassen, als ob ich seine Person mit... irgendwelchen sehn-
stichtigen Zukunftsgedanken umgeben hatte. Meine Liebesfahigkeit ist tot... Ich
mochte ihn als Freund besitzen, dem man sich ganz anvertrauen kann, ohne
firchten zu muissen, dafd er einst in einer vielleicht recht stimmungsvollen Stunde
vor einem in die Knie sinkt und das...“ Sie wollte sagen ,,...das alte Marchen von
ewiger Liebe und Treue wiederholt,“ unterbrach sich aber plétzlich.—Wozu die ei-
gene Bitterkeit, Zweifelssucht und diesen so weltfremd machenden Unglauben in
die Seele dieses kaum erblihten Kindes pflanzen, das mit so vollen Segeln, so
siegfrohem Hoffen in das Leben stiirmte...? —Und schnell fuhr sie fort, geschickt
hinwegleitend Giber den begonnenen Satz, als ob sie den Faden verloren hatte...

sDenn dafd der Assessor eine sehr vornehme, edle Natur ist, habe ich gleich an
seinem ganzen Sichgeben gemerkt. Auch in seinen Zuigen liegt fir mich ein selt-
samer Reiz. Wer das Leben mit seinem Auf und Ab kennt, weifs besser darin zu
lesen, als alle die, deren ebene Wege nur mit duftenden Blumen bestreut waren.
Heute habe ich nun bestétigt gefunden, was ich in ihm vermutete. Selten ist ein
Herr, mit dem ich eigentlich doch zum ersten Male eine zwanglose Unterhaltung
fihren konnte—dieser Besuch der Gerichtskommission vor drei Wochen ist ja
nicht zu rechnen—so feinftihlig auf meine Eigenart eingegangen wie Benters, sel-
ten hat mir jemand mit so wenigen Worten sein Inneres erschlossen wie er. Weni-
ge Bemerkungen nur waren es, die ihm wahrscheinlich auch noch ganz ungewollt
in die Rede flossen, und schon hatte ich das Empfinden, dafs manches Gemein-
same in unseren Anschauungen ist und daf’ wir besonders in unserer Weltfremde
verwandte Naturen sind.—Trotzdem moéchte ich ihn doch lieber meiden,“ fligte sie
zogernd hinzu, da sie wohl merkte, dafs sie sich in eine Begeisterung hineinge-
sprochen hatte, die ihrer Schwester nicht entgangen war. ,Ich will mir meinen
Seelenfrieden bewahren—muf’ es, da ich auch ihn nur enttduschen koénnte, falls
er meine freundschaftlichen Empfindungen jemals falsch deuten und fordern soll-
te, was ich nicht mehr geben kann—eben... Liebe...“

Und langsam schritt sie Lisa voraus in das Speisezimmer, wo Bix bereits war-
tend am Tische saf, den silbernen Loffel in der kleinen Faust aufrecht haltend wie
ein kampfbereites Schwert. Als die Kleine dann das Tischgebet gesprochen hatte,
ruhten ihre Augen mit einem glticklichen, bittenden Ausdruck auf der Mutter ern-
stem Gesicht.

sMamachen,“ sagte sie schliefSlich leise, da die beiden Damen beharrlich
schwiegen und nur nachdenklich vor sich hinblickten, ,der Onkel hat heute ge-
sagt, dafs er morgen wieder an den Strand kommt und mit mir spielen will, und da
darf Bix doch auch hingehen, Mamachen... bitte, bitte...“

Und als ihr die Mutter liebreich zunickte, begann ihr kirschrotes Maulchen wei-
terzuplappern. Und immer wieder war’s der neue Onkel, der ihre Gedanken be-
schaftigte. Fast jedes Wort wiederholte sie, das er zu ihr gesprochen, und ihr Kin-
derherz konnte sich nicht genug tun, Fritz Benters’ Lob in allen Tonarten zu sin-
gen. Frau Katis melancholische Augen aber wurden immer vertrAumter. Ein wei-
cher Glanz lag jetzt in ihnen, und um ihren Mund, dessen Lippen sonst so fest so
schmerzvoll zusammengeprefdst waren, stahl sich des 6fteren ein Lacheln wie die
heraufziehende Morgenroéte eines grofsen Gluickes.



Lisa Doéring jubelte innerlich... Und nach Tisch nahm sie Bix auf den Schofs und
kufste sie tiichtig ab. Denn dafs sie in dem kleinen Nichtchen einen so guten Bun-
desgenossen finden wiirde, hatte sie nie gehofft.

* * * * *

An demselben Tage, an dem das Amtsgericht Stranddorf der Staatsanwaltschaft
in Altstadt die Akten Uiber die geschlossene, aber leider ganz ergebnislose Vorun-
tersuchung Uber den Diebstahl in dem Wernerschen Pensionat zurticksandte,
weilten Benters und Jarotzki zum ersten Male als Géaste bei Frau Kati Traut. Man
war gerade wieder von einem der langeren Nachmittagsausfltige heimgekehrt, die
in den inzwischen verflossenen zwei Wochen zu dem Tagesprogramm der kleinen
Gesellschaft geh6rt hatten und bei denen gewéhnlich der Referendar mit der stets
so ausgelassenen Lisa einen recht vergniigten Vortrab bildete, widhrend Benters
mit der jungen Frau in ernstem Gespréach, das sich meist um die tiefsten Lebens-
fragen bewegte, nachfolgte. Und heute hatte es Frau Kéati nicht l&nger umgehen
koénnen, die beiden Freunde, die die Damen nach den Spaziergdngen stets bis zur
Gitterpforte des Vorgartens begleiteten, zu einem einfachen Abendimbifs einzula-
den, trotzdem eine gewisse Scheu sie bisher stets davon zuriickgehalten hatte. Sie
war denn auch bei Tisch merkwtirdig still, und Benters versuchte vergeblich, aus
den geliebten Ziuigen den heute wieder so scharf hervortretenden traurigen Aus-
druck durch die humorvolle Wiedergabe von allerhand Schnurren und Schwanken
aus seiner Studentenzeit zu bannen.

Wie eine schwile Gewitterstimmung lag’s Uiber der kleinen Gesellschaft, und
nur Bixens lustiges Geplauder rief bisweilen ein schnell verklingendes Geldchter
hervor.

Nach Tisch verschwanden Lisa und Jarotzki beinahe mit auffallender Hast und
nahmen auch Bix mit auf die Veranda. Benters war mit Frau Kéti allein. Jetzt erst
kam er auf sie zu, streckte ihr die Hand entgegen, um ihr gesegnete Mahlzeit zu
wunschen. Und tief beugte er sich tiber ihre Hand, driickte einen langen Kufs auf
die weiche Haut, die einen kaum merklichen Duft von Eau d’Espagne ausstromte.
Ein paar schwermttige Augen schauten dabei mit einem Ausdruck tiefer Zartlich-
keit auf Benters leichtgewelltes Haar, und das leise Zittern seiner Fingerspitzen,
das eine so tiefe Erregung verriet, pflanzte sich unwillkurlich fort auf die schlanke
Frauengestalt. Doch dieser Anfall von hilfloser, sehnstichtiger Schwache dauerte
bei ihr nur einen Augenblick. Als Benters sich jetzt aufrichtete, waren ihre Augen
geschlossen, und der Zug trostlosen Entsagens lagerte wieder wie eine dustere
Wolke auf dem feinen, so seltsam anziehenden Antlitz.

Enttauscht, halb verwirrt, liefS Benters ihre Hand fahren, trat zurtick an das
offenstehende Fenster und lehnte sich schweratmend gegen das Fensterkreuz. Ei-
ne Flut von Gedanken stiirmte auf ihn ein, Gedanken, die er schon oft erwogen
und aus denen er bisher keinen Ausweg gefunden hatte... Bisweilen wollte es ihm
ja scheinen, als ob der Geliebten stets gleichbleibende Freundlichkeit gegen ihn
nichts war als eine Maske, hinter der sich warmere Gefiihle verbargen. Dann aber
gab es wieder Tage, an denen sie ihm mit einer so fihlbaren Absichtlichkeit jedes
vertraute, herzlichere Wort abschnitt—und das in einer Weise, die jeden anderen
Mann vielleicht verletzt haben wurde. Aber Benters war sich Uber eins schon
langst klar geworden: In Frau Katis Leben gab es irgendein Ereignis, das ihr gan-



zes Empfindungsleben nicht nur nachteilig beeinflufst, sondern sie auch tiberaus
vorsichtig im Verkehr mit dem anderen Geschlecht gemacht hatte. Gewifs—er
suchte oft genug diese schweigsamen Lippen zu einer offenen Aussprache zu
dringen, war ihr dabei in seiner zartfiihlenden Art zu Hulfe gekommen, wobei er
die eigenen truben Erfahrungen vorsichtig erwdhnte und so leichter ihr Vertrauen
zu erringen hoffte. Aber ihr Mund blieb stumm... Und so wufdste Benters bis heute
nicht, wie dieser stille Kampf zwischen ihnen enden wirde. Denn ein Kampf war’s
zwischen des jungen Weibes scheuer, vorsichtiger Zurtickhaltung und des Mannes
stetem, innigem Werben...

Ein klingendes Lachen schreckte den Assessor aus seinem grublerischen Den-
ken auf. Er blickte empor, sah links in den offenstehenden Fenstern der Veranda
drei Képfe dicht nebeneinander—Lisa, Bix und Jarotzki... Und eben beugte sich
der Referendar vor und haschte nach Lisas Hand, die gerade Bixens Locken strei-
chelte. Und die Hand wurde nicht zurtickgezogen, blieb zwischen Jarotzki ge-
braunten Fingern, und Benters bemerkte deutlich, wie sich tiber des jungen Mad-
chens Gesicht eine heifSe Roéte ergof5 und ihre glickstrahlenden Augen denen des
Referendars mit einem Ausdruck so inniger Zartlichkeit begegneten, dafs den As-
sessor plotzlich ein Gefiihl stiller Wehmut beschlich... Ja, der Freund war mit sei-
ner Neigung fir Lisa mehr vom Schicksal beglinstigt worden. Daftir sprach schon
diese kleine Szene, die er soeben zu beobachten Gelegenheit gehabt hatte und die
einen glicklichen Ausgang dieses Liebesromans kaum mehr zweifelhaft erschei-
nen lieR.—Gedankenverloren, mit fast neidischem Blick, schaute er wieder hin-
Uber zu dem jungen Paare.—Da—plétzlich ein lautes Klirren. Er fuhr herum. Frau
Kati hatte eines der dinngeschliffenen Glaser, die sie in das Bufett zurtickstellen
wollte, umgestofden. In Scherben lag das Glas zu ihren FufSen. Mit einem htlflosen
Lacheln kniete sie jetzt nieder, beugte den Kopf tief herab, und ihre Finger lasen
vorsichtig die scharfen Splitter auf... Benters war schnell ndher getreten, stand
jetzt ganz dicht neben ihr. Noch immer schwebte ihm Lisas von stiller Seligkeit
durchleuchtetes Gesicht vor Augen, und dieses fremde Liebesgliick gab ihm den
Mut, weiter um das eigene zu kdmpfen. Und mit einer Stimme, die die Erregung
fast heiser machte, sagte er bittend:

ySFrau Kati, lassen Sie doch auch fiir uns diese Scherben das Gliick bedeuten,
das Gltick, nach dem ich mich sehne, seit ich Sie zum ersten Male sah... Sie muis-
sen doch langst wissen, wie es um mich steht... Ich liebe Sie, Kati, liebe Sie so,
dafs nur Sie mein Schicksal in der Hand halten—das Glick oder... das Verzichten
auf ein geliebtes Weib, eine Lebensgefdhrtin freudiger und trtiber Tage...“ Seine
Stimme war zu einem Fliistern herabgesunken. Und doch lag darin soviel ehrliche
Innigkeit, dafs diese Worte das junge Weib wie der berauschende Duft eines lange
gesuchten und nun endlich gefundenen Zaubergartens umwehten... Und kosend
fuhr jetzt seine bebende Hand in scheuer Zartlichkeit iber ihr Haar hin.

Eine seltsame Situation war’s. Vor der hohen Mannergestalt das knieende Weib,
den Kopf tief gesenkt, die Scherben eines Glases zwischen den Fingern haltend.
Und diese Gruppe umflossen von dem ungewissen Dammerlicht des scheidenden
Tages, das die Zuige so weich erscheinen laf3t und den Augen eine leidenschaftli-
che Tiefe gibt. Von der Strafde her das Rauschen der alten Linden, und abgerisse-
ne Takte leichter Tanzmusik aus der Ferne...



Selten wohl hat eine Frau ein Liebesgestandnis so hingenommen. Aber Frau Ka-
ti bertihrte gerade dieses Eigenartige ganz besonders. In ihrem durch Enttau-
schungen verduisterten Sinn hatte sich in den letzten Jahren ein Hang zu phanta-
stischem Gruibeln ausgebildet, der sie selbst die dufderlichsten Erscheinungen mit
ihrem herben Geschick in irgendeine Verbindung bringen liefs. So auch jetzt. Wah-
rend ihre Nerven unter dem weichen Klange von Benters’ Stimme und der Liebko-
sung seiner Hande erzitterten und ihr Herz in aufwallender wilder Sehnsucht dem
geliebten Manne entgegenschlug, dréngte sie alle heifSen Regungen mit Gewalt zu-
ruck, versenkte sich ganz in den schmerzlichen Gedanken, dafs eine héhere Fu-
gung sie in so demutiger Haltung diese Minuten durchleben lief5, die tiber ihr fer-
neres Leben entscheiden sollten. Wie eine vom Geschick Gezeichnete, eine Marty-
rin, die keinen Anspruch auf Glick mehr hat, kam sie sich jetzt vor mit ihrem von
Mifstrauen und schwankenden Empfindungen zerrissenen Herzen, und dieses
traurige Sinnen leitete ihr Denken notwendig in jagender Hast zu der Tragik ihres
Lebens zurtick und erstickte so bald die einsichtsvolle Nachgiebigkeit, zu der sie in
mancher stillen Stunde ernster Einkehr gekommen war, und die Benters’ so lei-
denschaftlich flehenden Worte heute noch vergréfsert hatte. Daher fand er in ih-
rem Gesicht, als sie zu ihm emporschaute, keinen Widerschein des eigenen, méach-
tigen Glucksgeftihls, das in seinen Augen sicherlich eine strahlende Seligkeit auf-
schimmern liefs, sah nur wieder die fest aufeinander geprefSsten Lippen und den
halb abwehrenden, melancholischen Blick. Da wufSte er, dafs er verspielt hatte.
Und fast schroff trat er einen Schritt zurtick, murmelte eine Entschuldigung—
gleichguiltige Worte, die die Knieende wie Peitschenhiebe trafen und plétzlich auf-
rittelten. Schnell erhob sie sich, liefs die Scherben des Glases dabei achtlos auf
den Teppich zurtickfallen, stand vor Benters und legte ihre Hand wie beschwérend
auf seinen Arm:

»oeien Sie doch gut, lieber Freund, bitte, bitte... Nicht dieses finstere, bitterbdse
Gesicht, das ich an Ihnen gar nicht gewéhnt bin... Warum muf$ten Sie nur unser
freundschaftliches Verhaltnis durch dieses... Gestandnis storen, das ich schon
einige Male aus Ihren Augen ablas, bisher aber noch immer zur rechten Zeit ver-
hindern konnte. Lassen Sie uns doch weiter so verkehren wie bisher—als zwei
Menschen, die aneinander mehr gefunden haben als sonst Mann und Weib in un-
seren Jahren sich geben wollen—eben ein Verstehen, das keinen Egoismus, aber
auch keine gegenseitigen Verpflichtungen kennt...“ Und unter seinem vorwurfsvol-
len Blick fliigte sie, sich abwendend, hinzu—so leise, dafs er es kaum verstand:

»,Denn mehr als Freundschaft vermag ich Thnen nicht zu geben—nie.—Damit Sie
mich aber nicht falsch beurteilen, damit Sie nicht denken, dafs meine... Weigerung
sich nur gegen lhre Person richtet, will ich [hnen nachher die Geschichte einer
ungliicklichen Ehe, meiner Ehe, erzdhlen. Dann werden Sie begreifen, dafs eine
Frau nach den triiben Erfahrungen auf alles verzichten muf$, weil... das Vertrauen
zum Aufbau eines treuen Gluckes fehlt... Und nun geben Sie mir die Hand, Sie
Guter, und vergessen Sie diese Minuten, die hoffentlich keinen MifSklang in unsere
Freundschaft hineintragen werden.“

Benters wirgte es in der Kehle. Die widerstreitendsten Empfindungen besttirm-
ten ihn... Aber eines rang sich aus ihnen immer deutlicher zutage: die Erkenntnis
dafd es nach dieser Frau nichts mehr fir ihn geben wiirde—nichts, keine Sehn-
sucht, keine Hoffnung, keine Enttduschung... In diesem Augenblicke fihlte er



erst, wie gewaltig die Leidenschaft in ihm gewachsen war. Und seine heifSen Lip-
pen prefditen sich mit einem halb unterdriickten Wehlaut trostlosen Verzichtens
auf ihre Hand.

Eine halbe Stunde spater kam Bix, um ,Gute Nacht“ zu sagen. Man saf5 gerade
bei offenen Fenstern auf der Veranda, und die stillselige Lisa und Jarotzki hatten
fast allein die Kosten der Unterhaltung getragen, da es sowohl Frau Kati wie Ben-
ters unmoéglich war, nach den vorher durchlebten Minuten sich an einem gleich-
gultigen, oberflachlichen Gesprach zu beteiligen.—Als die Kleine dann verschwun-
den war und Lisa die altere Schwester schmeichelnd bat, ob sie nicht noch mit
dem Referendar nur ein, ein einziges Mal durch den Kurgarten gehen koénnte,
nickte Frau Kati gern Gewdhrung. Sie sah ein, dafs sie und Benters mit ihrer ge-
drickten Stimmung zu der Herzensseligkeit der beiden anderen wenig pafSten, die
nach dem, was heute geschehen, wohl den Wunsch haben mochten, mit ihrem
jungen Glick auf kurze Zeit allein zu sein. Hatte ihr doch Lisa vorhin in einer Mi-
nute des Alleinseins errétend eingestanden, daf’ sie sich auf dem Nachmittagsspa-
ziergange mit Jarotzki verlobt habe.

,2Nach einer halben Stunde erwarte ich Dich aber bestimmt zurtick, Lisachen,”
rief die junge Frau ihnen dann noch nach, als sie bereits durch den Vorgarten
gingen. ,,Und Sie, Herr Doktor, sorgen mir bitte daftir...! AufSerdem will die Pfir-
sichbowle auch noch getrunken werden, was ich nicht zu vergessen bitte...!“

Ein halbdunkles Zimmer... In einem Sessel zusammengekauert sitzt Benters,
halt bewegungslos die langst erloschene Zigarette zwischen den Fingern. Ein Meer
von Toénen umrauscht ihn, bald anschwellend zu heller jubelnder Seligkeit, bald
verklingend zu sehnstichtigen, leisen Lauten, die seine Nerven vibrieren lassen
und ihm so oft ein heifSes Brennen in die Augen treiben... Eine stifSe, weiche
Stimme ist’s—ihre Stimme... Frau Kéati singt ihm das Lied Erwartung aus Hei-
dingsfelds Oper Der neue Dirigent. Sie spielt auswendig. Kein kunstliches Licht
stort die trAumerische Stimmung dieser Stunde. Durch die Fenster ist die Dun-
kelheit hereingeschlichen, hullt die beiden einsamen Menschen wie in einen
schiitzenden Mantel, der milde ihr Herzeleid, ihre weltfremden, versonnenen Ziige
verdeckt... Dann brechen die Téone plétzlich ab. Noch ein leises Nachklingen einer
Diskantsaite wie das Stohnen eines gequéalten Herzens...

Frau Kati hat die Hande im Schof5 gefaltet, starrt vor sich hin auf das weifse No-
tenblatt. Benters sieht die Umrisse des vornubergebeugten Koérpers, des trostlos
gesenkten Kopfchens. Und in dieser Linienfihrung liegt wieder die ganze wehe Me-
lancholie, die diese Frau stets umgibt, die ganze Mtidigkeit und das Mutlose ihres
Denkens. Ihr blasses Gesicht schimmert wie ein heller Fleck aus diesem grauen
Nichts. Und seine Phantasie kann sich so genau vorstellen, welcher Ausdruck jetzt
wieder um den Mund mit den weichen Lippen ausgepragt ist. Dann klingt’s wie ein
Aufschluchzen durch den Raum, wie ein selbstvergessenes Weinen. Benters will
aufspringen, zu ihr eilen... Was will er nicht alles in diesem Augenblick, als es
uber die geliebte Gestalt wie ein Zittern hinlauft. Da wendet sie sich ihm zu... Der
Klaviersessel kreischt auf, und der MifSton des knarrenden Holzes ruft ihn in die
Wirklichkeit zurtick. Jetzt beginnt sie zu sprechen, leise, kaum vernehmbar, z6-
gert, sucht oft nach einem Ausdruck, der manches vielleicht beschénigen, vielem
die leidenschaftliche Scharfe nehmen soll.—Was er hért, hat er langst geahnt. Die



Geschichte einer ungliicklichen, martervollen Ehe ist’s, einer Ehe, die sie, die
kaum Achtzehnjdhrige mit dem um zwanzig Jahre alteren Manne einging, nur...
weil es ihrer Eitelkeit schmeichelte, als die erste aus dem Kreise ihrer Freundin-
nen den glatten goldenen Reif am Finger zu tragen...

ysDas Schicksal hat mich fir diese Untuberlegtheit gestraft—vielleicht zu hart...
Ich wufdte ja damals nicht, was es heifst, von einem um so viel Jahre alteren Man-
ne stets—als Kind behandelt zu werden, ahnte nicht, dafs in so kurzer Zeit aller
Frohsinn, aller Lebensmut mir verloren gehen sollte.—Sonnenscheinchen hatten
mich meine Lehrerinnen und meine Pensionsschwestern stets genannt—
Sonnenscheinchen! Und kaum vier Jahre spédter hatte ich das Lachen verlernt,
wurde betrogen, geschulmeistert, angefahren... solle das artige Kind bleiben, das
jedem Winke gehorchen, nie einen eigenen Willen haben sollte... Gewifs, ich lehnte
mich auf gegen diese Behandlung, bin auch eines Tages zu meinen Eltern zurtick-
gekehrt, warf mich meinem Vater zu FufSfen und flehte: ,Behaltet mich hier—
schickt mich nicht wieder zu ihm zurtck...“ Aber als er dann kam und mit einem
Aufgebot so schon klingender Worte von Reue und Besserung sprach, so geschickt
die Hauptschuld auf mich abzuwélzen wufSte, da... mufSte ich mit, mufSte... Und
damals ist etwas in meinem Herzen zerrissen, das bis dahin trotz der durchwein-
ten Nachte, der Stunden voller Verzweiflung und ohnméchtiger Wut noch gehalten
hatte: Der Glaube an verstehende Elternliebe... Arm, ganz arm kehrte ich in sein
Haus zurtick, mufdte noch zwei Jahre neben ihm hergehen, zwei Jahre, die mich
hart und gefiihllos gemacht haben.—Dann wurde ich erldst. Was ich lange geahnt,
wurde eines Tages zur Gewifsheit: Mein Mann, der die Tage und Néchte am Spiel-
tisch zugebracht hatte, wurde geisteskrank, starb nach kurzem Krankenlager in
einer Anstalt... Ich blieb allein mit meinem Kinde, konnte nun aufatmen. Aber die
Aufregungen der letzten Wochen waren zu viel flir mich gewesen. Fast ein Jahr
dauerte es, bis ich so weit wiederhergestellt war, dafs ich das Sanatorium in Bad
L---- verlassen durfte. Kérperlich hatte ich meine Gesundheit wiedergefunden,
aber... mein Herz war tot, erstorben, jede Lebensfreude von mir gewichen. In den
meist von wilden Fieberphantasien ausgefiillten Stunden meines Krankenlagers
hatte ich diese Vergangenheit immer wieder durchlebt. Und immer wieder war es
die Gestalt meines... Gatten, die mich angstigte, aufschreien liefs... Kénnen Sie
nun verstehen, lieber Freund, das eine Frau, der das Leben nur Bitternis, nur
Enttduschungen und Qualen brachte, den Mut nicht nochmals findet, sich einem
Manne anzuvertrauen, dafd eine solche Frau besser allein bleibt mit ihrem steten
Mifstrauen und dieser Angst vor der Vergangenheit, die ja noch heute ebenso le-
bendig ist wie einst, mich nie froh werden 14#3t, nie! Wirde ich nicht ein Unrecht
begangen haben, wenn ich IThnen die Last aufgeladen hatte, taglich, stindlich ge-
gen die Gespenster ankdmpfen zu mutissen, wirden auch Sie bei aller Ihrer Weich-
heit und Herzensglite nicht bald ermuidet sein in dem Bestreben, Ereignisse aus
meinem Gedachtnis auszuwischen, die ich nicht vergessen kann, weil sie meine
Jugend, mein Herz wie eine starre Kette umklammert und langsam erdrtuckt, ver-
nichtet haben...? —Sprechen Sie nicht dagegen, lieber Freund! Sie wissen ja nicht,
was ich durchgemacht habe. Denn diese meine Beichte kann IThnen kaum einen
Begriff von den Demttigungen geben, die ich wortlos hinnehmen, von all dem Her-
zeleid, das ich vor der Welt noch verbergen mufte, von dem gequélten Lacheln,
mit dem ich mich den Menschen zeigte. Vielleicht hat man mich sogar beneidet,



weil der Reichtum meines Gatten mir die Erftillung aller Wiinsche zu gestatten
schien... Und dabei war ich ja so arm, so bettelarm an Gluck, ich, die sich als...
Sonnenscheinchen in tibermutigen Trdumen einer seligen Zukunft gewiegt hatte
und so an Liebe gewéhnt war.“

Mude erhob sie sich und kam jetzt auf Benters zu, legte ihm die linke Hand
leicht auf die Schulter und schaute ihn bittend an.

»,Nicht wahr, Sie Guter, jetzt bleiben wir Freunde, wo Sie mich verstanden und
eingesehen haben, dafs ich aus tiefer Dankbarkeit fir die schénen Stunden, die
Sie mir schenkten, meinen Stolz beiseite gesetzt und daftir Ihnen einen Einblick in
einen Abschnitt meines Lebens gegeben habe, den ich bisher vor jedem, aber auch
vor jedem so sorgfiltig verbarg... so sorgfaltig, dafs ich nur in Rucksicht auf die so
schnell verurteilende Welt auch die Schmucksachen weitertrug, die mich standig
an das Einst erinnerten, und von denen ich jetzt endlich befreit bin, endlich. Ich
bin dem Geschick ja so dankbar, daf5 die Ringe und der andere Tand auf so un-
aufgeklarte Weise verschwunden sind, dafd die blitzenden Brillanten nicht mehr
jene Stunden stets aufs neue erstehen lassen, in denen sie mir geschenkt wurden,
um durch ihren Wert die kurz vorher begangenen Erbarmlichkeiten nun wieder
gutzumachen... Damit sollte ich getréstet werden, dieser eitle Glanz sollte mich
versdhnen...!“

Eine so furchtbare Bitterkeit lag in den letzten Worten, dafs Benters in einer
Aufwallung heifSen Mitleids nach ihrer Hand haschte und diese vor innerer Erre-
gung jetzt so eisigkalten Finger wortlos streichelte. Und in demselben Augenblick
flammte draufsen auf der Strafie die Bogenlampe auf, ein heller Lichtschein schofs
plotzlich in das Zimmer und beleuchtete Frau Kétis blasses Gesicht, dessen Augen
wieder in so tiefer, hingebender Dankbarkeit die seinen gesucht hatten. Ihre Blik-
ke, so plétzlich entschleiert und in der weifSen Lichtfiille, die die gldnzende Kugel
in das Zimmer hineintrug, doppelt leuchtend in Warme und Sehnsucht, ruhten
ineinander, liefSen nicht voneinander los. Und immer fester umklammerten seine
Héande jetzt die ihren, ein heifser Strom schien aus seinen Fingern in ihren Kérper
uberzufliefSen, machte sie willenlos, so matt... Und ihr Herz jagte, und aus seinen
pochenden Schlédgen schien es ihr zuzurufen: ,Lafs es nicht von Dir, das Glick—
nimm’s, nimm’s hin... Es ist das echte, das wahre Gluck...“

Da—aus dem Nebenraume ein helles Stimmchen, erst leise, dann deutlicher...
sMamachen... Mamachen!“ klingt’s durch die geschlossene Tur vom Schlafzimmer
her, und wieder... Mamachen... Mamachen...“

Ihre Hande l6sen sich. Der Bann ist gewichen... Und mit einem abwesenden
Blick schaut Frau Kati um sich, weicht zurtick, hebt wie abwehrend die Héande
gegen den Mann, der schnell aufgestanden ist und dessen lautes, heifses Atmen
ihr wie eine Welle betdubenden, innigen Begehrens entgegenschléagt.

,<Kéati, haben Sie doch Erbarmen mit mir!“—Wie ein Wehruf sind seine Worte.
Doch mit angstlicher Hast gleitet sie zur Tur, verschwindet, und schnappend
schlagt der Druicker ins Schlof... Benters 14f5t sich in den Sessel zurtckfallen,
lacht bitter auf. Und leise murmelt er vor sich hin: ,Du tatest mir einen schlechten
Dienst, Bix, einen sehr schlechten Dienst... Warst Du doch still gewesen—nur
noch Sekunden... wenige Sekunden...!“

Draufien Turenschlagen, Schritte, glickliches Lachen und Scherzen. Lisa und
Jarotzki sind zuriickgekehrt. Und da sie die Veranda leer finden, zieht der Refe-



rendar das Madchen nach schneller, vorsichtiger Umschau in die Arme. Sie
schmiegt sich an ihn, ktift ihn, streicht ihm das Haar aus der Stirn. Durch die
offenen Turen sieht Benters dieses trauliche Bild—zwei Menschen, die sich in Lie-
be gefunden. In seinem eigenen Herzen ist dieses Hoffen wieder erstorben, das in
den letzten Wochen so schnell emporbliihte... Und vor ihm droht die Zukunft mit
ihrer steten wehmutigen Trauer. Im Nebenzimmer aber liegt eine schlanke Frau
vor dem Bettchen ihres Kindes auf den Knien, schluchzt fassungslos, wiihlt das
tranenuberstromte Gesicht in die Kissen. Mit weiten, erstaunten Augen sitzt Bix
aufrecht da. Ihre kleinen Finger liebkosen tappisch der Mutter Hande, und ah-
nungslos sagte sie nur immer dasselbe: ,Aber Mamachen... aber Mamachen.“ —
Die Waldmeisterbowle blieb an jenem Abend unbertihrt. Frau Kéti erschien nicht
wieder, sie lief5 sich wegen Migrdne entschuldigen.

Zwei Tage spater reisten die Damen ab. Benters sah die Geliebte nicht wieder,
nur Jarotzki erschien mit einem Straufs roter Rosen fur seine Lisa und einigen
wunderschoénen, blafsigriinen Nelken fiir die neue Schwigerin auf dem Bahnhof.
Etwas wie Enttduschung zeigte sich doch in Frau Kétis Gesicht, als der Referen-
dar ihr Benter’s GrufSe und seine Wunsche fir eine frohe Heimkehr tibermittelte.
Still, gedankenvoll saf’ sie in der Ecke des Kupees, vermied es, hinauszuschauen
auf die beiden Glucklichen, die jetzt in eifrigstem Geplauder auf dem Bahnsteig
auf und ab gingen. Soeben fliisterte Lisa dem heute nicht nur infolge der bevor-
stehenden Trennung auffallend einsilbigen Referendar aufmunternd zu:

,Schatz, ich habe wirklich die feste Zuversicht, daf’ zwischen Kéti und Benters
noch alles ein gutes Ende nimmt. Diese plétzliche Abfahrt ist doch nichts anderes
als eine Flucht. Kati firchtet eben, dafs sie dem innigen Werben des Assessors
nicht langer widerstehen kann. Und daraus ist am besten zu sehen, wie sehr sie
ihn lieben muf. Denn bisher hat noch keiner von den vielen Herren, die sich ihr
naherten, ihre Vorsatze und ihr MifStrauen auch nur im geringsten erschuttern
kénnen. Allen ist sie mit derselben muden Gleichgultigkeit entgegengetreten—
allen. Und fir Benters hatte sie doch sofort ein Interesse—gerade so wie ich fir
Dich!“ figte sie schalkhaft lachelnd hinzu. Und Jarotzki dankte ihr diese letzten
Worte durch einen zartlichen Handedruck und einen gliickstrahlenden Blick.

~Jedenfalls bleibt es also bei unserer Verabredung, Liebling,“ meinte er dann
nachdenklich. ,IThr beide—Du und Bix—muf3t dafiir sorgen, daf5 Kéati stindig an
Benters erinnert wird. Und wenn Du aus irgendwelchen Anzeichen schliefSen zu
kénnen glaubst, dafs sie anderen Sinnes geworden ist, so teilst Du es mir umge-
hend mit. Die beste Gelegenheit, Deine Schwester aufzusuchen, hatte er ja, wenn
es mir wirklich glticken sollte, die Schmucksachen wieder herbeizuschaffen, wozu
ich sehr begriindete Aussicht habe, wie ich bereits erzdhlte. Er kénnte sie Kéti
dann zurickbringen. So wire immerhin ein Grund fur eine Fahrt nach Kénigsberg
und fir einen Besuch bei ihr gegeben. Das weitere wird sich dann schon von
selbst finden. Ich komme nattirlich sofort zu Deinen Eltern, Liebes, sobald ich die-
se geheimnisvolle Diebstahlsgeschichte erledigt habe. Bis dahin mufst Du Dich
schon mit taglichen Briefen begniigen. An Deinen Vater schreibe ich gleich heute
nachmittag, ebenso auch an die Meinen daheim. Und spétestens in einer Woche
feiern wir dann Verlobung... hoffentlich eine Doppelverlobung.—Doch nun muf3t
Du einsteigen, Schatzel... Es ist die héchste Zeit...“



* * * * *

wJarotzki, bitte, etwas weniger wild und ohne Turenzuknallen! ... Oder hat Sie
Ihre Reise so nervds gemacht?“ rief Benters fast unwillig, da der Referendar so-
eben mit allen Anzeichen freudiger Erregung und den uberfliissig oft wiederholten,
ratselhaften Worten: ,Ich hab sie... ich hab’ sie!“ in des Assessors Wohnzimmer
gestirmt war und diesen so héchst unsanft aus dem Mittagsschlafe geweckt hat-
te.—Der wenig freundliche Empfang konnte Jarotzki die gute Laune jedoch nicht
verderben. Er warf sich aufatmend in den breiten Klubsessel und zwinkerte dem
Freunde, der ihn von seinem Divan aus forschend musterte, nur vielsagend zu.

sotrengen Sie Ihr Képfchen etwas an, Verehrtester!“ meinte er mit seinem alten
Ubermut. ,Hier sitzt des Ratsels Losung!“ Und dabei legte er die rechte Hand auf
die Stelle seines hellgrauen Rockes, unter der sich so ungefdhr das Herz befinden
mufite.

Benters schlofs mit einem argerlichen Achselzucken die Augen und drehte sich
mit einem Ruck wieder der Wand zu. Er befand sich in diesen vier Tagen, die seit
der Abreise Frau Trauts verstrichen waren, schon ohnehin in einer sehr reizbaren
Stimmung, und dieser verliebte Jarotzki, der doch sicherlich wieder einen Brief
von seiner Lisa in der Tasche hatte, nahm auf seine niedergedriickte Gemutsver-
fassung auch nicht die geringste Rucksicht mehr, zeigte ihm vielmehr bei jeder
Gelegenheit, wie unglaublich gliicklich er und seine Lisa waren, ohne daran zu
denken, dafd er durch die steten Lobpreisungen der Geliebten und die ebenso hau-
fige Erwdhnung der neuen Schwagerin und Bixens die noch ganz frische Herzens-
wunde des Freundes wieder zum Bluten bringen mufSte.—Der Referendar ahnte
sehr wohl, welcher Art die Gedanken waren, die Benters jetzt beschaftigten. Trotz-
dem schaute er seelenruhig mit einem behaglichen Lacheln zu ihm hintber. Wuifs-
te er doch genau: Wenige Worte der Aufkldrung, und des Assessors Benehmen
wurde sich im Augenblick &ndern.

»Viel Interesse scheinen Sie fiir die gestohlenen Schmucksachen meiner Schwa-
gerin allerdings nicht zu haben,“ sagte er dann moéglichst gleichgultig.—Diese An-
deutung genuigte. Der Assessor schnellte aus seiner liegenden Stellung mit fast
komischer Hast auf, safs jetzt kerzengerade da und blickte sein Gegentiber unsi-
cher fragend an.

»~Schmucksachen... Schwigerin?—Was reden Sie da, Jarotzki?—Bitte, halten
Sie mich nicht zum Narren!—Oder... sollten Sie denn wirklich herausbekommen
haben, wo die Schmucksachen geblieben sind...?“ setzte er zweifelnd hinzu, da er
dem Freunde einen so geschmacklosen Scherz nicht zutrauen mochte.

s,Nicht... sollte, Benters, nicht... sollte/“ lachte der Referendar triumphierend.
»lch habe sie tatsichlich wiedergefunden—nein, um mich genau auszudriicken—
man hat sie mir so halb zog es ihn, bald sank er hin wieder ausgehéndigt. Und hier
sind sie...!“ Dabei holte er moéglichst umstandlich aus seiner Rocktasche ein fla-
ches Etui hervor, das er aufklappte und dem Assessor hinstreckte. In dem Etui
aber lagen auf dem weifsen Seidenkissen all die auf so geheimnisvolle Weise vor
mehr als sechs Wochen verschwundenen Kostbarkeiten.—Benters hielt das hell-
graue Kéastchen lange in der Hand und starrte wie gebannt auf die blinkenden
Goldsachen, auf die beiden glatten Eheringe und die in allen Farben schillernden
Brillanten. Seine Gedanken irrten zurtick in die jingste Vergangenheit, zurtick in
ein ddmmeriges Zimmer, in dem ihm Frau Kati die Geschichte ihrer unglticklichen



Ehe erzdhlt und auch von diesen Schmucksachen gesprochen hatte, die fir sie
nichts bedeuteten, als Erinnerungen an die leidvollsten Jahre ihres Lebens. Und
es war ihm, als tauchte plétzlich wieder ihr feines Gesichtchen vor ihm auf, diese
blassen trauten Zuige mit den wehen Augen. Aber jetzt schien der Mund ihm lieb-
reich zuzuldcheln, gliickverheifiend, hingebender. Da reichte er Jarotzki das Etui
wortlos zuruck, begann auf und ab zu gehen, als ob er vor dem Sturme, der in
seinem Innern so plétzlich entfacht war, fliichten wollte. Endlich blieb er vor dem
Freunde stehen. Das, was so plétzlich wieder in seiner ganzen Grofde in ihm er-
standen war, diese Liebe mit ihren seligen Hoffnungen und schweren Enttau-
schungen, hatte er miihsam aus seinen Gedanken zurtickgedringt, und aus die-
ser so muden Herzensleere heraus fragte er jetzt mit seiner gleichgultigen Stimme:

,und wie sind Sie in den Besitz der Schmucksachen gelangt, Jarotzki?—Da
scheinen Sie ja wirklich einen grofsen Erfolg als Amateurdetektiv errungen zu ha-
ben?“

Doch der Referendar ging zunachst auf diese Frage gar nicht ein. Seine Augen
waren vorhin dem ruhelos auf und ab Wandernden mit einem Ausdruck stillen
Mitleids gefolgt. Und jetzt streckte er ihm herzlich die Hand hin und sagte in sei-
ner treuen Art:

,Nicht dieses triibe Gesicht, Benters! Sie haben keinen Grund mehr dazu, wirk-
lich nicht! Ich werde IThnen nachher einen Brief von meiner Lisa vorlesen, der wird
auch Sie wieder froh stimmen, glauben Sie mir!“ Er driickte des Freundes Hand
kraftiger und fuhr dann bedeutungsvoll fort: ,Und morgen fahren wir beide dann
sehr wahrscheinlich nach Koénigsberg. Der Erfolg dieser Reise wird nur von IThnen
abhangen, nur von Ihnen!—Bitte—bezdhmen Sie Ihre Neugierde, ich bin erbar-
mungslos wie ein Stein, Sie kénnen mich auch noch so flehend ansehen... Erst
mussen Sie jetzt meinen Bericht anhéren, der doch einigermafien interessant wer-
den durfte.—Da, nehmen Sie htiibsch artig Platz! Eins nach dem anderen! Das Be-
ste aber zuletzt—eben Lisas Brief...“

Der Assessor wollte noch etwas einwenden, aber Jarotzki lief5 sich nicht erwei-
chen, sondern schnitt ihm einfach jedes weitere Wort ab, indem er mit erhéhter
Stimme seine Ausfiihrungen begann:

,Die allgemeinen Umsténde des Diebstahls kennen Sie. Ich brauche daher nicht
darauf zuriickzukommen. Gehen wir jetzt zundchst mehr auf einige wichtige Ein-
zelheiten ein, die Thnen das Verstidndnis fir meine spéteren Kombinationen er-
leichtern sollen.—Meine Schwéagerin wollte die Abendstunde noch wie gewdhnlich
dazu benutzen, um Klavier zu spielen, legte ihre Schmucksachen in ein kleines
Henkelk6rbchen, das auf einem Tischchen dicht vor dem offenen Verandafenster
stand. Ich betone—ein aus Rohrstdbchen geflochtenes Kérbchen mit einem Hen-
kel, mit roter Seide gefiittert, wie es die Damen als Nahkoérbchen benutzen, und...
ein offenes Verandafenster! Das ist wichtig, wie Sie spater sehen werden.—Weiter
nun. Die Veranda liegt in der ersten Etage des Hauses, geht bis zum zweiten Stock
hindurch, wo sich dieselben Raumlichkeiten befinden, die ebenfalls zu dem Wer-
nerschen Pensionat gehéren. Beachten Sie, was ich sage: Dieselben Raumlichkei-
ten im zweiten Stock, auch eine gleiche Veranda wie im ersten, und beide liegen
Ubereinander—Ahnen sie schon etwas...?“

Doch Benters schiittelte nur verneinend den Kopf.



,Nichts?!—Nun, dann muf$ ich deutlicher werden.—Erinnern Sie sich noch an
jenen Vormittag, als wir zum ersten Male mit Bix und der Kinderfrau am Strande
zusammen waren und Sie fir die Kleine so eifrig Sandttirme bauten, wahrend ich
die brave Mullern vorsichtig tiber die sonstigen Bewohner des Wernerschen Hau-
ses ausholte...? Ich erzahlte Ihnen ja noch an demselben Tage nach Tisch auf der
Terrasse des Strandhotels einige Einzelheiten aus meiner Unterhaltung mit der
Alten. Sie waren damals allerdings in sehr triber Stimmung, hatten kurz vorher
von Threr ersten Verlobung gesprochen und haben daher wohl kaum sehr auf-
merksam zugehort.“

Benters nickte eifrig. ,Ja, ich besinne mich... Es handelte sich in der Hauptsa-
che um eine lange Dienstbotenklatschgeschichte tiber ein russisches Ehepaar.
Doch die Einzelheiten sind mir ldngst wieder entfallen...”

»,und diese... Klatschgeschichte, lieber Benters—denken Siel—hat mich auf die
Spur des Taters gebracht. Nach der Erzdhlung der Mullern mufiten die Russen
sich trotz der Menge grofSer Reisekoffer und der auffallend eleganten Toiletten der
Gnadigen in steter Geldverlegenheit befinden, da der woéchentlich zu entrichtende
Pensionspreis immer sehr unregelméafdig von den Leuten bezahlt und auch bei den
Kaufleuten alles auf Borg genommen wurde, was zur Folge hatte, daf5 die Pension-
sinhaberin den Leuten des 6fteren mit Kiindigung drohte und auch die Lieferanten
mit Rechnungen das Haus stirmten, wobei es dann haufig zu recht lebhaften
Szenen kam, die dem Dienstpersonal nattirlich reichlich Stoff zu allerlei Erorte-
rungen gaben.—Diese an sich ganz unbedeutenden Tatsachen liefSen schon da-
mals einen vorlaufig allerdings noch recht unbestimmten Verdacht in mir entste-
hen. Und diesen Verdacht wurde ich nicht mehr los, trotzdem ich bisher ja auch
nicht die geringste Spur eines Beweises gegen die beiden Fremden hatte, eben nur
wufdte, dafd sie die Zimmer und die Veranda tiber Frau Trauts Rdumen bewohnten
und in fortwdhrender Geldklemme waren.—Doch mit aller Vorsicht setzte ich mei-
ne Nachforschungen fort. So bin ich mehrmals bei Frau Werner gewesen, nach-
dem ich sie ins Vertrauen gezogen hatte, und habe sie um nahere Mitteilungen
Uber die Russen gebeten, die als Boris Sarakow und Frau, Kaufmann aus Peters-
burg, in der Kurliste eingetragen waren. Aber auf diese Weise erreichte ich nichts,
trotzdem sich von Tag zu Tag das Geftihl in mir verstarkte, daf das Ehepaar mit
dem Diebstahl irgend etwas zu tun haben musse. Dann kam jener Tag, an dem
ich mich mit Lisa verlobt hatte. Wir waren damals abends bei meiner Schwage-
rin—Sie besinnen sich wohl noch...? —Nun, und wahrend Sie und Kéati nach Tisch
im Efdizimmer zurlickblieben, standen Lisa und ich an dem offenen Verandazim-
mer und sprachen von unserm jungen Gluick, von unserer Zukunft. Ich habe da
wahrlich nicht im geringsten an den Diebstahl gedacht, war viel zu sehr erfillt von
Seligkeit, um mich mit so ntichternen Dingen zu beschéftigen... Zufallig blicke ich
plétzlich nach oben—nur um festzustellen, ob der Himmel sich nicht etwa noch
mehr bewolkt habe, da wir ja noch in den Kurgarten gehen wollten. Und da ver-
schwand Uuber uns ein blasses Ménnergesicht, dessen stechende Augen ich schon
lange kannte: Der Russe, Herr Boris Sarakow, der uns anscheinend belauscht
hatte. In demselben Augenblick durchzuckte mich ein seltsamer Gedanke, eine
Ideenverbindung, die mir sofort die ndheren Tatumstédnde des Diebstahls wieder
ins Gedachtnis zurtckrief. Ich glaubte die Erklarung fiir das geheimnisvolle Ver-
schwinden des Kérbchens mit seinem kostbaren Inhalt gefunden zu haben, glaub-



te jetzt zu wissen, auf welche Weise der Dieb, ohne dafs er die Veranda zu betreten
brauchte, sich das Kérbchen aneignen konnte.—Na, Assessor, ist Ihnen jetzt ein
Licht aufgegangen?“

Doch Benters Gesicht blieb nachdenklich wie zuvor. ,Die Losung des Rétsels
scheint fir einen Dritten gar nicht so einfach,” meinte er langsam, und man merk-
te es ihm an, wie sehr er sich anstrengte, diese Lé6sung zu finden.

,Nun, nehmen Sie einmal an,“ fuhr Jarotzki lebhaft fort, ,daf5 der brave Herr
Sarakow schon 6fters die untere Veranda beobachtet hatte, von der er, davon habe
ich mich selbst iberzeugt—ein ganzes Stuick Gibersehen konnte, sobald er sich nur
etwas aus seinem Fenster hinausbeugte—nehmen Sie weiter an, daf’ es ihm nicht
entgangen war, wie meine Schwéagerin bisweilen ihre Schmucksachen in das
Koérbchen legte, das auf dem Tischchen am Fenster stand. Was war die Folge die-
ser seiner Beobachtungen?—Eben der Plan, die Schmucksachen zu stehlen. Und
dieser Plan wurde mit einer solchen Geschicklichkeit ausgeftihrt, daf5 die Téter
eine Entdeckung kaum zu beflirchten hatten.—Die Sarakows bohren also zu-
nachst in einer Nacht vorsichtig zwei schrdg nach der Hauswand hin verlaufende
Locher in den aus einer einfachen Dielenlage bestehenden FufSboden ihrer Veran-
da. So kénnen sie nicht nur die ganze untere Veranda, sondern auch einen Teil
des dahinterliegenden Zimmers Utberblicken. Sie besorgen sich dann einen langen,
nicht zu dtinnen Draht, biegen das eine Ende zu einem Haken, warten die nachste
Gelegenheit ab, als wieder einmal an einem Abend das Henkelkdérbchen einen
kleinen Fischzug verlohnt, und wahrend die teure Gattin an den Kuckléchern auf-
pafit, ob niemand von den Unterwohnern in der N&he ist, lehnt der Herr Gemahl
sich zum Verandafenster hinaus und angelt mit dem Draht schnell das Kérbchen
von dem Tische weg und zieht es schnell nach oben. Selbstverstandlich hat er sich
vorher davon Uberzeugt, dafd er auch von der Strafe und den gegentiberliegenden
H&ausern nicht beobachtet wird.—So, mein lieber Benters, ist das Kunststiickchen
ausgefihrt worden—eigentlich wunderbar einfach, wenn man erst hinter den
Trick gekommen ist, nicht wahr...?“

Der Assessor starrte den Freund ganz verblufft an.

sponnerwetter,“ entfuhr es ihm unwillkiirlich, ,daran héatte ich allerdings nie
gedacht, nie!“—Und nach einer Pause flgte er hinzu: ,Der Gedanke, dafi das
Koérbchen auf diese Weise weggekommen sein kénnte, kam lhnen also wirklich
erst an jenem Abend...?“

~Ja, und daran reihten sich ebenso schnell all die anderen Vermutungen, die
mich dann veranlafsten, Frau Werner drei Tage nach der Abreise unserer Damen
wieder aufzusuchen. Ich hatte Glick, denn die Russen waren gerade verreist,
machten angeblich einen Ausflug in die Umgegend. Frau Werner gestattete mir
auch bereitwilligst, in die von Sarakows bewohnten RAume hinaufzugehen, gab
mir die Schltissel mit und liefS mich dann allein. Da die Fremden keine eigene Be-
dienung mithatten, konnte ich ganz unbesorgt und ungestért eine Durchsuchung
der Zimmer vornehmen, fand dann auch zuerst in dem FufSboden der Veranda die
beiden, allerdings sehr sorgfaltig mit braunem Kitt wieder verschmierten Locher,
in der Kiiche harmlos auf dem Herde liegend den mehrfach zusammengebogenen
langen Draht, dem man es noch ansah, daf$ sein eines Ende einmal zu einem Ha-
ken geformt worden war, und dann das am meisten Belastende!—in dem Herde
selbst, und zwar in der Feuerung des Bratofens unter einer Menge halbverkohlter



Zeitungen deutliche Reste von dinnen Rohrstdbchen. Und an einem dieser Rohr-
stdbchen hing noch ein Stiickchen halbverbranntes, rotes Seidenzeug...“

Jarotzki fuhr in seinem Bericht fort: ,Dafs hier der Versuch gemacht war, jenes
Koérbchen, das leicht zum Verrater werden konnte, zu beseitigen, unterlag keinem
Zweifel mehr. Um aber ganz sicher zu gehen, nahm ich noch den Draht vom Ku-
chenherde, richtete ihn wieder gerade und Uberzeugte mich, ob er tatsachlich bis
in die untere Veranda hinabreichte, und... fand ihn lang genug. Mit dieser Fest-
stellung war auch die Beweiskette gegen die Russen geschlossen.—Ich verstandig-
te Frau Werner dann von meinen Entdeckungen, empfahl ihr dabei, sich ja nichts
anmerken zu lassen und bat sie, mich von der Rluickkehr des edlen Parchens so-
fort zu benachrichtigen. Offen gestanden—ich rechnete auf diese Nachricht kaum,
da ich furchtete, dafs Sarakows mit ihrem Raube das Weite gesucht hatten—wenn
auch ihre neuen Patentkoffer—nur um ihr Verschwinden zu beménteln, wie ich
argwohnisch vermutetel—in der Wohnung zurtickgeblieben waren. Doch die bei-
den schienen sich nach der Abreise meiner Schwégerin wohl noch sicherer zu fiih-
len als vorher. Denn sie erschienen vorgestern abend seelenvergniigt wieder bei
der Abendtafel, erzdhlten viel von ihrem Ausfluge und bezahlten dann auch das
noch ruckstédndige Pensionsgeld, um das Frau Werner sie schon verschiedentlich
vergeblich gemahnt hatte. Dieses teilte mir die Pensionsinhaberin gestern morgen
in einem kurzen Briefchen mit. Und keine Stunde spéter—so gegen 10 Uhr spielte
sich dann auf der Veranda bei Sarakows eine héchst dramatische Szene ab. Per-
sonen: das Ehepaar und ich.—Ohne jede Einleitung stellte ich mich da beiden als
Beamter des hiesigen Amtsgerichts vor, der den Auftrag héatte, sie wegen des Dieb-
stahls der Schmucksachen zu verhaften, sagte ihnen auch gleich, dafs unten im
Hause mehrere Polizeibeamte postiert waren, so dafs sich ein Fluchtversuch kaum
verlohnen durfte. Nach diesen Eréffnungen, die ich mit gréfditer Ruhe vorbrachte,
waren die Herrschaften zunéchst etwas fassungslos, begannen dann aber sehr
bald, besonders die ganz pikant ausschauende Gnadige, mit einer derartigen Flut
von Unschuldsbeteuerungen und Aufschreien ihrer gekrdnkten Herzen, dafs ich
die Operation zur Schonung meiner Gehdérwerkzeuge abklirzen mufste. Ich lieferte
ihnen denn also, um ihr Gedachtnis aufzufrischen, eine genaue Beschreibung der
Art und Weise, wie sie den Diebstahl ausgeftihrt hatten, wies mild ladchelnd auf die
Reste des Koérbchens, die Lécher im Fufboden und den langen Draht als schwer
belastendes Material hin und bat sie im eigensten Interesse sehr héflich, mir die
Kostbarkeiten wieder auszuhéndigen, woftir ich versprach, von jeder weiteren Ver-
folgung Abstand zu nehmen.—Nun—zunéchst strdubten sie sich noch etwas, die
Wahrheit einzugestehen. Aber Sie wissen, Benters, ich verfiige bisweilen tiber eine
so Uberzeugende Beredsamkeit, dafs mir selten jemand widersteht—besonders
Damen nicht. Und so wandte ich mich denn hauptsichlich an die glutaugige
Schonheit, machte ihr die Vorteile recht deutlich klar, die ihnen die Vermeidung
der Bekanntschaft mit den preufdischen Gerichten einbringen wuirde, verwies da-
bei besonders auf die héchst primitive Einrichtung der Zellen in dem hiesigen Ge-
fdngnis, auf die frugale, fleischlose Gemusekost der Gefangenen, die Einténigkeit
des Wergzupfens und ahnliches mehr, und erreichte auch auf diese Weise, dafs
das Parchen nach einigen schnell ausgetauschten Worten in russischer Sprache,
die ich leider nicht verstand, sich erweichen liefs und mir den Raub mit Ausnahme
des einen goldenen Armbandes und eines Brillantringes herausgab—nebenbei tru-



gen die Leutchen vorsichtig die s&dmtlichen Schmucksachen in ihren Kleiderta-
schen. Fur die fehlenden Gegenstédnde erhielt ich zwei Zettel, die mich sehr lebhaft
an die wildesten Jahre meiner Studentenzeit erinnerten—sogenannte Pfandschei-
ne, mein lieber Assessor... Vielleicht sind Thnen solche Dinge aus eigener Erfah-
rung auch bekannt.—Nicht?!—Schade! Dann héitten Sie n&dmlich mehr Verstand-
nis fir den... Ausflug gehabt, den Sarakows vorgestern unternahmen und der nur
den Zweck hatte, um in der Provinzialhauptstadt das Armband und den Ring zu
versetzen und so ihre etwas erschépfte Kasse wieder aufzufrischen. Die Pfand-
scheine—fur Sie demnach recht interessante Einrichtungen unseres Wirtschafts-
lebens!—kann ich Thnen leider nicht mehr zeigen. Denn meine gestrige Reise am
Nachmittage galt der schleunigen Auslésung der Gegenstdnde, wozu ich allerdings
einen gehorigen Griff in meine eigene Borse tun mufSte, da das Parchen mir von
dem Erlése der beiden Schmucksachen nur noch 100 Mark herausgeben konnte.
Das ubrige Geld—150 Mark—war zum Teil schon an Frau Werner gezahlt worden,
zum Teil auch durch die Unkosten der Fahrt draufgegangen.—So, eigentlich bin
ich nun fertig. Denn dafs ich es den Russen, die ich nebenbei fiir internationale
Hochstapler halte, wie sie die Bader oft unsicher machen, recht nahelegte, umge-
hend den Badeort zu verlassen, ist wohl selbstverstandlich. Und seit gestern
abend steht denn auch die Sarakowsche Wohnung im Wernerschen Pensionat
wieder leer.—Nun, was sagen Sie zu diesem Abschlufs der famosen Diebstahlsge-
schichte, lieber Benters? Habe ich das nicht wirklich sehr fein und sicher zu all-
seitiger Zufriedenheit erledigt...?“

»Zu allseitiger...! —Das kann ich gerade nicht sagen! Im Gegenteill—Sie haben
sogar hochst eigenmachtig gehandelt! Denn Ihre Pflicht ware es doch wohl gewe-
sen, die beiden sofort verhaften zu lassen und sie nicht der gerechten Strafe zu
entziehen.“—Der Assessor suchte dabei einen moéglichst strengen Ton anzuschla-
gen, was ihm aber nicht recht gelingen wollte. Auch Jarotzki selbst schien diesen
Einwurf nicht fir ernst zu nehmen, sondern meinte mit einem schlauen Augen-
zwinkern:

,Bester, reden Sie jetzt nur nicht von dem hohen Gipfel Threr Staatsstellung
herab, sondern Uberlegen Sie sich, dafs ich durch diesen Abschlufs der Angelegen-
heit wirklich allen Teilen genutzt habe—allen! Die Badeverwaltung wird glicklich
sein, daf} die fiir sie so unangenehme Affire ganz unter Ausschlufl der Offentlich-
keit abgetan ist, und Sie sollten mir’s ebenso danken, weil ich Thnen Gelegenheit
gebe, meiner Schwagerin unter einem harmlosen Vorwand baldigst einen Besuch
abzustatten. Denn waren Sarakows wirklich mit dem Gericht in ndhere Berithrung
gekommen, so hétten die Schmucksachen noch wochenlang auf der Behoérde la-
gern mussen, bevor sie der Eigentiimerin ausgehédndigt werden konnten, das wis-
sen Sie doch selbst, Verehrtester! Und dann hétten auch Sie sich irgendeinen an-
deren schénen Grund fur die Fahrt nach Koénigsberg ersinnen oder aber warten
mussen! Und ich glaube nicht, dafs [hnen diese Kunst geduldiger Gemtter nach
dem Brief meiner Lisa, mit dessen Inhalt ich sie jetzt gleich bekannt machen will,
so leicht geworden ware...! —Ja, senken Sie nur beschamt Ihren Kopf, Assessor-
chen! Diesen leisen Vorwurf wegen meiner angeblichen Pflichtvergessenheit konn-
ten Sie sich ruhig sparen...!“

Benters lachte und steckte dem Freunde jetzt dankbar die Hand hin.



»War ja auch nicht so schlimm gemeint, Jarotzki, trotzdem... na, lassen wir’s
ruhen.—Doch nun,“ figte er sichtlich zégernd hinzu, ,moéchte ich Sie daran erin-
nern, was Sie vorhin sagten...: Das Beste zuletzt! Sie verstehen mich wohl!“

Der Referendar nickte gnddig, holte aus seiner Brieftasche den blaugrauen,
engbeschriebenen Brief seiner Lisa hervor und begann ihn langsam und unter be-
sonderer Hervorhebung verschiedener Stellen vorzulesen:

»---Als ich K&ti am Tage nach unserer Heimkehr besuchte und sie fragte, von
wem denn die herrlichen tiefroten Rosen seien, die auf ihrem zierlichen Damen-
schreibtisch standen, bemerkte ich deutlich, wie ihr Tranen in die Augen traten.
Und erst auf meine nochmalige Frage antwortete sie leise: ,Ich erhielt sie gestern
kurz nach meiner Ankunft zugeschickt ohne jedes Begleitwort. Aber ich ahne, wer
der Spender ist. Es kann ja nur der Mann sein, der mir das Glick geben wollte,
sicherlich ein grofses, grofses Glick, und den ich nun verloren habe fir immer.“
Und aufschluchzend beugte sie dann ihren Kopf tief Gber die duftenden Bliten.
Ich aber, liebster Goldschatz, habe diesen Augenblick nicht versdumt, sondern
das Eisen geschmiedet. solange es noch heifs war.“

sverloren fir immer?—Ja, weshalb denn...?“ sagte ich absichtlich recht er-
staunt. ,Ein Wort von Dir, und Benters fliegt zu Dir, Kati—fliegt...! Wenn Du ihn
wirklich lieb hast, so kannst Du noch immer gut machen, was Du etwa verschul-
det.”

s,Lisachen, zweifelst Du denn noch daran, dafs mein Herz ihm ganz, ganz ge-
hort? meinte sie dann mit schmerzlichem Vorwurf und wandte mir ihr trauriges
Gesichtchen zu. ,Ich bin ja nur deshalb so plétzlich aus Stranddorf geflohen, weil
ich fuirchtete, dafd die Leidenschaft, die Sehnsucht nach Gliick mich veranlassen
koénnte, ihn zurtickzurufen zu mir... irgendwie—ihm zu sagen, wie unendlich ich
ihn liebe und mich bange sehne nach seiner weichen Stimme und dem zartlichen
Blick seiner Augen... Ja, das furchtete ich. Denn Du ahnst ja nicht, wie er all das,
was ich langst erstorben glaubte, in mir wieder geweckt hat, ahnst nichts von den
letzten durchweinten N&chten, weifst nicht, wie Bix mich jetzt peinigt mit den ste-
ten Fragen nach dem lieben Onkel Benters...“ Und da hat Kati mir plétzlich die
Arme um den Hals gelegt und so herzbrechend geweint, daf$ ich sie gar nicht be-
ruhigen konnte...“

Halb betaubt und doch innerlich jubelnd lauschte Benters diesen Worten, die ja
fir ihn die beseligendste Offenbarung enthielten. Und als der Referendar jetzt mit
einem fragenden Blick den Brief vorsichtig wieder zusammenfaltete, sagte er mit
vor freudiger Erregung halb erstickter Stimme:

,<Ja... wir fahren zu ihr, Jarotzki—wir fahren! Und ihr, die sich tiber die wieder-
gefundenen Schmuckwaren kaum sonderlich gefreut héatte, will ich etwas Kostba-
reres mitbringen, etwas, das sie an mich ketten soll fir das ganze Leben...“

Es war am folgenden Tage. Frau Kati safs auf dem blumengeschmtuickten Balkon
ihrer Wohnung, hatte die Hdnde im Schofie gefaltet und schaute sinnend auf die
wie eine ferne Gletscherlandschaft geformten Wolkengebilde, deren héchste Spit-
zen von den letzten Strahlen der untergehenden Sonne in ein zartes Rot getaucht
wurden. IThr gegentiber in einem bequemen Schaukelstuhl hatte Lisa Déring Platz
genommen, wihrend Bix zwischen ihnen auf dem teppichbelegten Boden spielte.
Lisa ruckte den Schaukelstuhl jetzt méglichst unauffdllig noch ndher an das



schmiedeeiserne Gitter, zog dann ebenso verstohlen zum so und so vielten Male
ihre Uhr und schaute hierauf wieder aufmerksam die stille, vornehme StrafSe der
Villenvorstadt entlang, deren Burgersteige durch alte, breitastige Linden uber-
schattet wurden. Doch das griine Blatterdach entzog die Vorubergehenden fast
vollkommen ihren Blicken. Daher lauschte sie desto angestrengter, lauschte po-
chenden Herzens. Die Erwartung, die Wiedersehensfreude machte sie fiebern. Als
Frau Katis Brust jetzt plotzlich ein schwerer Seufzer hob, sah sie die dltere Schwe-
ster mitleidig und doch mit einem zartlich spitzbtibischem Lacheln an, die heute
wieder so schweigsam ihren wehmiutigen Gedanken nachhing. Diese konnte ja
nicht ahnen, wie nahe ihr das Glick war, wie bald ihre geheimsten Wiinsche er-
ftllt werden sollten—konnte nicht wissen, dafd Lisa auf ihrem Herzen einen Brief
Jarotzkis trug, der erst heute nachmittag eingetroffen war und einen Vorschlag
enthielt, ein reizendes Pldnchen, wie man Frau Kati und Benters die Aussprache
erleichtern kénnte. Und das junge Brautchen hatte genau nach den erhaltenen
Anweisungen gehandelt, hatte ihre kleine Nichte bereits eingeweiht und wartete
jetzt ungeduldig die weitere Entwicklung der Dinge ab.

Minuten vergehen. Dann kommt ein fester, elastischer Mannerschritt den Bur-
gersteig entlang. Ein Herr biegt nach prifendem Blick auf die Nummer des Hauses
in den Vorgarten ein, verschwindet in der Tur. Vorsichtig winkt Lisa dem kleinen
Madchen zu. Bix versteht, erhebt sich gerduschlos, eilt durch den bereits etwas
dammerigen Salon in den Korridor und 6ffnet leise die Flurttir. Niemand sieht es,
wie Benters die letzten Stufen der Treppe mit einem einzigen Satz emporspringt,
wie er das Kind in die Arme reifst und an sich drickt. Und Bix schmiegt ihre wei-
che Wange zértlich gegen des geliebten Onkels Gesicht, legt die Armchen um sei-
nen Hals und flustert mit drolligem Ernst in dem BewufStsein ihrer wichtigen Mis-
sion:

,Onkel, Mamachen ist auf dem Balkon... Komm, Onkel, komm... Ich habe alles
fein behalten, was Tante Lisachen mir gesagt hat...“

Lisa klopft das Herz bis zum Halse hinauf, seitdem die Kleine verschwunden ist.
Die Entscheidung naht. Aber sie flirchtet fir den glicklichen Ausgang nichts
mehr. Und jetzt héilt sie den Augenblick fir gekommen. Moglichst harmlos wendet
sie sich an die Schwester, die noch immer regungslos in die abendliche Réte des
Himmels starrt:

»,Kati, moéchtest Du nicht einmal in den Salon gehen? Ich glaube, Bix will Dich
mit einem Geschenk Uberraschen. Mache ihr doch die Freude und gehe gleich...
bitte, bitte.“ Und Lisa lachelt dabei so sonnig, so schelmisch.

Die junge Frau sieht wohl dieses Lacheln, fihlt auch wohl die nur unterdriickte
Erregung aus den Worten der Schwester heraus, denkt aber nur an irgendeinen
liebgemeinten Scherz ihres Kindes. Bereitwillig erhebt sie sich, durchschreitet ge-
senkten Kopfes die Balkontur, tritt in den Salon ein. Und dann umfingt ihr Blick
zwei Gestalten... Ihre Augen weite sich fast schreckhaft, wie angewurzelt bleibt sie
stehen. Das Blut ist ihr so plétzlich zum Herzen geschossen, dafs ein Schwindel
sie zu befallen droht, dafs sie wie Halt suchend mit der Rechten um sich tastet. Da
ist Bix schon neben ihr, zieht Benters mit sich, und das feine, lachende Kinder-
stimmchen dringt an ihr Ohr:

sMamachen, Mamachen... ist mein Geschenk... unser neuer Papa...“



Wirklichkeit ist’s, seligste Wirklichkeit... Sie sieht wieder diese flehenden Augen,
sieht das geliebte Antlitz, durchleuchtet von rihrender Hingabe, innigster Zart-
lichkeit. Und mit einem halbunterdriickten, jubelnden Aufschrei breitet sie die
Arme aus, hélt ihn umfangen, der sie jetzt so behutsam an sich drtckt. Und eine
Stimme, nach deren weichem Klange sie sich unsagbar gesehnt hat, flistert so
leise mit dem alten berauschenden Wohllaut:

,Mein, mein... endlich mein!“

Bix aber mufs noch eine ganze Weile warten, bis sie auch den letzten Teil ihrer
Aufgabe erledigen kann. Denn Mamachen und der neue Papa halten sich noch
immer umschlungen, tauschen zwischen langen, langen Kiissen Worte aus, die sie
nicht versteht. Da endlich kann sie der Mutter Hand haschen, kann sie zu sich
herabziehen. Und Frau Kati kniet nieder, 145t sich von ihrem Kinde einen glatten
goldenen Reif Giber den Finger streifen, ktifSt Bix dann unter Tranen. Und Benters
Hand streicht jetzt wieder wie einst Uiber das reiche Haar der Geliebten hin. In sei-
nen Augen ist jubelndste Siegesfreude, strahlendstes Gluck, als er jetzt sagt:

»,Bist Du zufrieden mit dem Tausch, mit dem einen goldenen Reif, den ich Dir
jetzt geben darf, statt der beiden anderen, die damals in Stranddorf verschwanden
und die Jarotzki dann wiederfand...? —Sag, bist Du zufrieden?“

Sie nickt ihm nur zu, drickt nur inniger, fester seine Rechte. Aber um ihren
Mund liegt jetzt ein Lacheln, ein so sonniges, zuversichtliches Lacheln. Und das
Lacheln ist ihm Antwort genug...

In demselben Augenblick hat sich Lisa weit tiber das Geldnder des Balkons ge-
beugt, ganz weit... Unten geht Jarotzki, schwenkt tibermtitig den Hut zum GrufS.
Und halblaut ruft sie ihm zu—nur wenige Worte, die ihm aber alles sagen, alles—:
»,Bix hat gesiegt—Doppelverlobung!“
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